
COMEDIA FAMOSA. 

•LA N I Ñ A 
DE GOMEZ ARIAS. 

S)E T>OH <PE<DÍ(P CJLmiipiSÍ m LA "Bá^a, 

P e r f o n a s q u e h a b l a n z x i é L ^ ^ ^ ^ ' " ^ ^ 
. I pí.. 

Gomex. Arias, gaían, 
« . • ,Düií Fí//X', galin. 

- Cañeri, Mojja nsgrvt - Damas de la 'RejttiU 
Dos Moros. IJW Celia , cruda. 

J O R I - ^ A D A P R I M E R A . 
•^O , f>aes , infelize he fído, ^ 

de jutticu te le pido: V ^ © ? ? ^ ! 

I 

jon Félix convanda, eom» heriday 
I y Babio (rtado. 
v f 

\ A Donde vás ? ^ 
I jFfZ. J ^ De mi clírelk 

íiguiendo el hadó inclemente, 
voy á vér á Beatriz bellíl. 

^ Táb' Apenas cortvaleciente 
de la herida, que por ella 
te dieron , buelvcs feñor, 
á effe amor ? lel. T u mifmo , Fabio, 
has refpOHdido átu error; ^ 
que 11 has dicho amor, qué agravio 

• podr^g hallar , que no fea amor ? 
Mira li a la rexa cLtó̂  
que como merezca bella,^ 
eíTo Iblo báftará 
á delquitai- iquanto ya 
he padecidtv por ella. 

Fiti. No eita á la rexa , fenor, 
y antes creo que n^a viene 
de Fuera á fu >C3(n. IFcl. An'iqr, 

I el que es inteliye , tiene ^ 
I algún derecho] al favor» •:.. 

Aumenta tanto rais danos, 
que de muchos deiengaños 

^j^tnponer pueda un divido. 
S^ Celia con mantif^ 

f. f*l Sft^Ucra Mmnfé. 
Aviendome haJiado aqui, 
ni yo efcufarrcre podré 
de iros li; viendo (ay de m i ! } 
ni vos j feñoi a , de <[ue; 
la vida , qae no perdí, 
de njjjCvo buelva S ofieoérost, 

Sfáf. Nfucho me elpanto leñor 
Don t̂ eiix , xie <jué poneros 
oílis donde mi ligor 
pued^cucharos, , ni verosí 
que álM^que-ha püeitdWejigafios 
mi opipioíi en cpihionesi 
y al cabo de tantos años, 
ie vale de íus traiciones 

•r nías , que de mis defengañqs» 
Que- el que falfo , y alevoíb,. 

. t-^ /í 2 ^ ^ 

on licencia de zejnío, 
en mi miíiua caft « u r ó 

A - • (Icndí y 
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' ' ^ n c l e á nn tiempo aventuro 
fama, honor, diciia, y t /polb; 
Y él que fingió {inalm,ente 
fu muerte en mi c.ille, al vér 
fii contrarió mss valiente, 
por librarfc, ó,^or hacer, 

!uc_dc CircinncĴ  ie a úfente: 
íeñ clcufado iludiera 

ta Niña de Gómez Arias. 

- S 
" tener ponería jamás" 

donde fu'períbna viera, 
(n i awn'fu forobrA} í^uantomas 

. dofklc; le hablára, ni oyera. 
let Siem^xe jiizgiie.que ofendida 

* avia de haliaros^..y^rado; 
)cro no entendí en mi vid^, 

fha]!:g-os malisiformada, 
ST por^tjo decir, entendida^ • 

Goniez Arias, con qnien yo >!V 
reái, junque es tan animoíb/ '^* 
tenioriynguno me dió; 
hirióroé por mas dichoío,''»ii. 

ñas por mas valiente', no. 
que mi valor 

quien me hirió.no iia declarído,'" ^ 
prefumir fera mejor, 
que'el̂ qLie de mi ie ha aufcntado, 

j j M i a aufentado de temor: ̂  
y aunque en mi vida pensé 
bufcaiie^flJHWvengarmc, 
por no aver, Beatriz, de que, 

^ u e herirme,no es agraviarme^'"'^ 
defde elle iníhntelo haré, 
para daros á entender 
quanto fienro eíTc defprccio, 
y quaiitos yerros á hacer 
obliga ai mas cucrdo^el necio 
diCcurlo de una muger. Vafĵ .̂  

Xíí . Que ma!, ícñora, has andado ' 
en aver ocafionado 
nuevos empeños. Be.it. No elluvc 
en lo que dixe, ni huve 
la voz apenad formado» v -
quand-O en ella reparé. ^̂  

*Cí¡' O quantais v.eccs, feñora, 
un a :afo cauft fue 
de mU defdiclias! BMÍ. NO aora 
me adijis: íi confcfsé 
que hico mal, q.n- he de decir ? 
no me des masque f^ntir, 

piííar juntando a pefar, 
que harto tengo que llorar, 
i^úc padecer , y íutrir; ^ 

"^pues Gómez Arias aufsnte, 
y con razón ofendido, • 
aunque razón apaíente, 
nii amor lia puelto ep (^vido; 
tantOj que aun no ^le eonficnte, 
'qué fcpa del, paVá que 
íatisfaciones'L- dé: 
Y amante qüe CLVÍUS pafjiqnes 
huye las fatisfacicnes, /• > 
ng^r_guye fegura 

" T o m a elié manto ( ay de mi! ) ^ •/^lOrí. 
Cel iaquan ün culpa mia, 

.^efporg,y gultopeidi 1 . • • • -y/^ 
Quitanfe Us dos los mantos, j.fdi ccn^ 

Don^niego v/ejc. i . 
Vieĝ  A folaj, BeaCiiz, querría . y . 

hablarte : falios^jis^aqui. - • (̂ yî fc Cf^t . 
\ á Tabes pomu def^ues 
que iiabel,y Doji Fernando 
nueili'os Catholicos^ Reyes, 
que vivan felices anos, 
ganaron eíta Ciudad, 
los Moros que fe quedaron 
con fus cafas , y familias, 
viviendo en ella debaxo 
de las capitulaciones, . 

/ { que hicieron,'bien como guacida 
en la,perdida de C.fpaña 
fe qucdarón los Chi iftianGS 
cen lo3-Arabe?, dv donde 

/• Mozarabes íe llamaron; 
las han cuipplidq tan mal, 
que rebeídes^a los paclcs 

fpiadofos con qu.t' los liey^s 
¿tos-adriiitierQn^v^flaHosS • 

en íoda Sier-ía-Nevada, 
vandidos, y r^bdidos, 
tienen a la AndaKicia 
llena de ruinas , y ellraáos: 
fondo el Caneri un aduftp 
jnonRruo Etippc- Africano,-
cabeza de ftis motines, 
V caudil'o de i^s vando s, 

'"Pues oyla Cindíid,(avT.endo 
tenido aviíb, que en d ando 
Abril la primer libre » 
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/Tde verde efmeralda al campo, 
Ifabel vcTidi i á Granada^ 
previene pai'a el ailalto 
de Bcnamegi /que es 
la Corte de fus peñafcosj 

\ militares prevenciones, 
J y bélicos aparatos. 

Capitan de la Milicia 

De D. Pedro Caideron, 

/ t ( 

'i 

de la Ciudad me han nombrado;/^ 
y afii j defde luego es fuerza 
difponerme para ti cargo. 
Sola una dificultad " 
en el aceptarle hallo» 
que eres tu, porcjue tu Tola 
ocallonas mis cuidados. 
Algunosj Beatriz, me cueíbs, 
que haita aora no me he dado 
por entepdido, ni es julto 

__dccirlos fin caltigarlos. 
Y o tne he de aufentar, Beatriz, 
y tu en mi auíencia, eítá claro, 

quedas bien iin mij 
' - íin iS^icio, y lin eltado. 

Y alsi, dártele he difpueílo/ 
Do» Juan Iñiguezde Haro, 
en Guadix feñor ilulbe 
de un antiguo mayorazgo, 
tu cfpofo ha de 1er,* fus deudos, 

' — ^ yo to avernos tratado: 
y li td altiva fobervia 
irítcnta oponeríe acafb 
a mi obedienciafun Convento 
te avrá de tener, en tanto 
que te refuelves : eícoge, 
ó el raatrimonioio el claultro. 

Vafe Don Ditgo. 
Bfrff. Otra derdicha, fortuna? 

otro ahogo ? pero quando 
te quedalfce en una Tola, ^ 
íi de ti dixo aquel íabio 
Filoíblb, que tenerte 
oor Diola era necifuítigaño, 
porque Jos Dioíes no Ion 
cobardes, y lo 0res tanto 
tu , quc-ett haciíDdo un pefar 
al hombre mas dcídichado, 
de miedo de que fe vengue, . 
le pcriígues, hafta tanto, 

^ que a puros agravios maere. 

Imi 
\|ni 

porque no vengue un agravio? 
qué lie dehacerí valgame el cielol 
3 Gómez Arias los Altros, 
poderofamente Doíítos, 
y blandamente tirapos, 
lindiei'on mi libertad; 
él huye de mi, penfand^, 
y no con poca ocaíion, 
que pude ofenderle; quando 
mas lina en fú aufencia eltoy, 
ocaiiono á fu contrario; 
quando mas confuía vivo, 
por inltantes efperando, 
que de mentidas forpechas 
le lleguen los defengaños; 
mi padre ( ay de mi infelice! ) 
danne á mi dif&iíto eítadoí 
diTponeĵ qué he^í h^er '< pero 
que me aHijo? que me efpantoí 
el tiemposio ha de decirlo? 

ues dexemos á fu cargo 
mis deldiehas, mis recelos, 
^is penas, mis fobrelakos, 
^ e él íblo decir fabrá -
lo que he de hacer, y hafta tanto 
que llegue el ultimo'csfiierzo, 
Cielo^, dadme vuettroamparpji 
terñór^'dame tus cautelas^ 
honor, dame tus recatos, 
amor, dame tus induítrias, 
peíar, dame tus cuidados; 
y para tenerlo todo, 
ojos, dadme vuefti o Ihnto. 

í'anje,j jalen Gómez, Arus de¡gid^o-, 
j Ginés fu criado, ' 

Goni. Aviás en toda tu vida 
hecho una cofa bien hecha.-

Gin.Si ftúnr.Gtfw.Qy-al esícíín.Ttner 
para fufrir te paciencia. 

Gom. PUCJ qué sy qua ilifrir en mi ? 
G'ttu Preguntas cíTo de verai'í 
Go!«.P>^q,uc no? Gm. Porque no ay 

feñoni impertinencia 
de quan tas tienen Ibs amos, 
que tu íolo no-la tengas. 

GflWí.YoimpertineQCÍa?t.w<.Infit>itas. 
Gom. Dexemos la antigua tema, 

de quc'íiemprc que te llamo . ^ 
tarde, mal, o nunca veagay / 

di y / . 



4 La Nina 
y vamos ^ qiia]es fon, ^ 
quctya deíco laberlas, — 
por li pudiere enmendarlas: 
dinie una. Gin. Daíme licencia 
direlas todas? Gom. Si. Gin. Pues 
vamos hacienda la cuenta: 
pL-irneramente eres pobre. 

Gó/W. Ser pobre, es impertinencia? 
G'm. Pues qué cofa ay mas imperti-

n e n t e que la pobreza ? 
Gom. Paítate algo en mi fervicio? 
Cíh. Noicñor, mas conlidera 

quanto aflige el penfar oy 
de donde mañuna venga: 
fobre pebre, eres Soldado., 

r i I Goíh. Y es mala profefsion eíTa? 
Gin. Yo no te digo que es mala, 

roas digome que no es buena 
" T n quanto á mi,que íoy hombre, 

que áborreci una belleza, 
que me adoraba devaidc, 

^ p o r llamarfe Vlana Guerra: ' 1 
^Jah'ur eres , fobre Soldado. I 

Go. No quieres que me entretenga? 
Gin. Si quiero, pero no quiero 

que tan á mi coila fea, 
que i]D nje des quando ganes, 
y qu^^illl des quando pierda?, 

¿-rfu varato para mi 
* p r o , pues cofa es cierta 

kndar de buelta yo, 
no andando tu de buelta, 

!obre tahúr , eres hombre. 
,«" míe dé alentado te precias, 

-ítamto , que eftando acoíbdo, 
media noche, aunque llueva, 

te bolveras ri yelHr, 
^or reñir una pendencia, 
u dig-ílo el Cavailcro, 
que herido en Granada dcxas, 

Cotn. A nadie he de futVir nada. 
Gi«. Oye no has de fuFrirlo, pieníí, 

todo, mas todo tampoco 
lo has de reñir.Gow.No es materia 
efía para ti. Gin. Pües vamos 
ázia otfa que lo fea; 
fobre íér valiente, eres:: 
cfto íblo no quiíieri 
decir. Gem. Por qué l 

de Goirrez Ariaj. 
Gin. Porque aun tengo 

yo di- decirlo vergüenza. 
Gíw.Cómo? Gin. Como es la mayor 

intamia, mayor baxeza, 
y mayor ruindid, que pudo 
caer en hombre de tus prendas, 

^í""'. JT*^ •̂ '•'"go tan §ran defefto? 
-Pu. Gom. Di, qual es? 

On. Si me,aprietas, . 
mira que lo diré. Goíil Dilo. 

G/H/.Hombre eresltGsw.No te detengas. 
fym. T a a ruin.vGeí/B. Qué ? 
Gin. Oye te enamoras, 

que es la .ultima vileza, 
que !iaccn los hombres honrados-

Gom. Qiie loco! Gí«. Locura es efta? 
Qam, C^é .mayor, tí contradice 

la mifma naturaleza ? 
Qüé fiera, la mas inculta; 
qué ave, la mas ligera; 
qué planta, la mas lilveílre,.^ 
no ama? pues qué mucho t e ñ g ^ 
yo afídios que no perdonan . ^ 
la planta, el ave^ y la fiera ? 

Gin. Qiie quiera un hombre, fcñor, 
a una muger, no te niega 
mi labio ,.que es natural 
Filoíofia fecreta, 
que halla los brutos la íaben, 
íin que los brutos la aprendan: 
^ e quiera al cabo del ai\o 
a dos, como las dos íean, 
por vanidad una hermoCi, 
y por capricho otra fea, 
vaya: mas que quiera quantas 
mugeres mira,, y que apenas 
llegue aun Lugar, quando ya 
amor en el Lugar tenga, 
es mucha filolblia. 

Gow. Aunque tu tan necio feas, 
quiero probarte, Gincs, 
que es voluntad mas perfecta 
la voluntad que íe rauda, 
que no la que pertcvera. 

Gin. Tu bien lo podras probar, 
>ero mfra no o fepan 
os familiares de amor, 

que esforzoíbque te prendan, 
por fofpcchofo en iü fee; 

inájs 
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DeD.Ptdro 
mas qual es la razón? Com. Eíh: 
para íer perfecto amor, 
perfcd:o ha de Icr por fuerza 
el objeto que fe ame. 

i' GiH.La mayor cócedo. Gíijw.Efpera, 
no ay tan pcrfectajnuger, 
que algún deredo no tenga. 

I G/ii.Concedo la menor. GÚÍM.LUC^O 
predio es que me concedas, 

•}• que no ay tan perfíicto objeto, 
'i que todo un amor merezca: 
:íí Luego querer yo cl aliño 

de luia, de oti-a h belleza, 
de otra el ingenio , y de otra 
la CJÜdad, y l̂as prendas,'^ 
es tener pcrteóto amor, 

})ues quiero en cada una dellas 
a perteccion que áy en todas. 

Qtn. Concedo la coníequencia, 
ma'. contra e.Te tu argumento, 
poí|ble es que no te acuerdas 
•jtí? mf^ííbs , y pefares 

. q u e Doña Beatriz nos cueftaí' 
por quien de Granada eíhmos 
aulentés, viviendo en cita 
tu patria, falíb teíUgó 
de la falud , y belleza 
de las damas, pues Guadix 

- =E5-̂ uien las dá á todas ellas 
el color, que pocas veces 

jdebieron a fu vergüenza, 
para que oy defembarazo 
de amar á otra dama tengas ? 

Goí«. ConfieíTo que á Beatriz quiíe, 
y aunque la adoreí^pudiera 
confeíTar también; nías tanto 
pudo la pallada otenfa 
de los zelos que me dio 
con D. Fdix , que no queda 
cfperanza á mis defeos 
con que yo á adorarla buelva. 
Tuve el difgufto que fabes; 
herido quedo , hice auíencia» 
vinemea Guadixjpor fer 
mi patria, ó [)or eltar cerca < 
para "tí^fatciém que oy 
por puntos, Ginjs, fe efpera, 

por divertir mistriítezas. 

Qa^defon. 
piile los ojos acaío 
en ia hjrmofa Dorotea, 
humano hechizo de amor, 
qde ufana , y altiva oíleuta 
muchos ligios de herniofura, 
como dice aquella letra, 
en pocos años de. edad; 
qu.mto ignoia, quanto yerra 
el que, Chimico de an^or, 
vive de hacer experiencias! 
t>ien crei, que no pafsára 
cl mío en fu edad primera 
de un cortefano dcfpiqvje: 
mas ay ! que: breve centolla 
ocaliona mincho incendio, 
poco ayrc mucfia toi mcnta, 
pepa nube mucho rayo, 
poco motin mucha guerra. 
Digalo yo, pues vi en breves 
cenizas a llama cmbuelta, 
la tormenta-disfrazada 
en-fuavi^mas violencias, 
en pardas nubes cl i^yo, 
el motin en voces tiernas; 
íiendo en el principio fotnbxa, 
blandura, alhajo, y paveiá, 
amos que defpues fue incendio, 
aflbmbro, r^yo, y tormenta.. J ^ ^ 

X>'n. Por mas que tus ientimientoí 
critica-mente encarezcas, 
ningún cuidado Hiedan. 

GflWi.Poc qué, quado á verme llegas 
morir? Gin. Porque sé que eltas 
muy favoreddo della, 
pues la hablas todas las noches 
por los hierros de una rexa; 
y favorecído<íu 
la olYÍdaras.GO.No haré.GÍN.Dexíi 
que mediomates á otro, 
y nos vamos á otra tieira,-
y verás en viendo otra, 
como defta no te acuerdas, 

Gí»»;. Podrá 1er: y aora Ginés, 
vamos tomando la buclta, 
patsérnos fu calle, á vcc 
li acaíb pudieíle verla. 

Gin. Su padre aora en las Caías 

de Ayuntamemo queda. 
Qom. Según effb, no vendrá 

tan 

r f 
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La Niña de Gom^ Arias 
tan p r d l 0 : y afsi, aunque oilnda 
fu rccato , entraré á hablarla, 
que no da nn amor el pera 
de aqui á la 
ocjfion i.iiyntíií 
Ttiĵ  j^-nníaL^ lentidO jy iaJe 

r á recibirte ella mifma. 
\ak Dor. Pofsibk es , fcñor D. Goméz, 

que mi opinion no os merezca 
mas atenciones ? de día 
os enrrais de eíla manera 
en mi cafa ? no miráis 
quanto en etta acción fe arrieiga 
mi crediro'; tanto avia 
de aqui á que la noche venga 
para Rabiarme? tiP-No os efpante, 
bellirsima Dorotea, 
pues vos milma de vos miíma 
fois pregunta, y fois- refpuelta: 
CJue fi ha fido aver vemdo 
á veros toda mi culpa, 
también toda mi difciilpa 
venir á veros ha lidoi 
y liipuello queha nacido 
de uría caufa ef ofenderos,-
y el obligaros, feveros 
no dtén vueilfés foles claros, 
qut iib-merece enojaros 
guieil os enoja 'por veros. 

I l D e aqui á la noche , encendidos 
en mil civiles enojos, 
íe huvieran muerto rais ojos 
de émbidia de mis cidos: 
qué viéndolos preferidos 
en oíros, futrilteza 
prefumió que era lineza 
veros, logrando elta acción, 
de noche la difcrecion, 
y de dia la belleza. 
Y pues eftír no fe ignora 
en una parte ofendida, 
quanto en otra agradecida, 
íío es bien confundir aora 
caltieo,y perdón , fcñora, 
que "ingratitud vendrá á fer, 
quando pefar, y placer 
á elegir d^n , elegir, 
lo que teneis que fentir, -
y no lo que agradecer. 

>or. Mucho que aya andado fiento 
tan necia mi voluntad, 
que lo que fue novedad 
parecieíle íentimiento; 
eltranar nil penlamitnto 
el veros aqui , no ha fido 
fentir qiie aqui ayais venido, 

^ lino equivocar turbado 

Vlos colores de admirado 
con Jas feñas de ofendido:-
Si bien , lo que entonces fue 
novedad , oíenfa es va 
pues la difculpa qüe di 
vuellro amor, quándo tne véj 
difculpa es contra la tee 
de oírme; y afsi, he prefumido 
que ótenla íegunda ha fido 
en elta amoroía calma, 
quitar el mérito al alma, 
lara darfele á un fentido. 

¿AlPjiun-. Sefíora,mi feñor>Dor.Dj,. 
'jmn. Viene con un Cavallei-ef 

al parecer , foraltero. 
Gom. Qué he de hacer? 
Dor. Fuerza es que alli 

os retirei*-. GA&Siemprc vi 
fuceder defta manera 
elle palfo. 'juan. La éfcalera^ 
fube ya. Dor. En entrando 
podréis íaliros. Gómez,. Cruel 
es mi fuerte 1 Ejcondnife los dos* 

"Juan. Confidera, 
que el hombre aora ha dexado 
puello i la puérta. Dar. Quien fea 
no conozco. Sale Don Luis, 

luis. Dorotea ? 
Dor. Señor, qué es elto ? turbado 

parece (ay Dios) que has llegado 
á hablarme: qué traes? Lnw.lNo ié 
como hp de decirte , que 
grande cuidado me da 
un hombre que en caía eíB. 

Dor.' Hgmljie en cafa? Luis. Si, y porque 
falir de cuidado eipero, 
rctica^^Dor. Anfia cruel 1 

L^^-íí^^'quarto , qiT^llliíTjél 
hablar aqui á folas qm :o. 

Dor. Señor , fi: confuía^^íoero! 
Luis. No te turbes ya , que no 

ferá 

í fera difgi 
í ignoro. 1| 
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ftrs dirgufto , aunque yo 
ignoro, lo que <iqui quiera, 

ptr?Quien, vio contaíion mas ñera 
Ai paño Cornea Artas yj Gmes. 

d m . o á n mayor empeño vio ? 
Dísarfe un hombre aguardar 

• 'la puerta , decir que quiere, 
ilnbbr con qui^n elluviere^ 

aqui r dá" que forpectiar. 
Cow.Nada me ha de c«aDarazar 

nari faiir bien de aquí. 
G/hi. Tampoco, fcmr^aim ^ 

para falir inal; Lim-No hare^ 
mas que faber del qual tue-

• fu ikcncion', vete de aquí. ^ 
Temblando voy. Lm, f u también 

éntrate, allá dentro , Juana. 
Afuera de„mejjr gaja. 

' n»v_ Ciclo, ten ,XS 

T>e Don Pedro CMtron. 7 
dJUictw, como temerle. 

Lm- ^¡ü aiHivis, rclix,por tantos 
ÍGcleo5; mas claramente 
conmigo hablad.Fí/ ,efcuchsJí««. 

Dor.Juana,oye.Go?H. Ginés,atiende. 
Fe/. Bien os acordais , feñor 

Don Luis , cuya vida aumenten 
los Cielos, de la amiítad 
que vos , y .mi padie fiemprc 
iuvil|:eis dcfdcque Elandes 
os" vio en.la edad mas ardiente: 
Ttv el Uriolo y y Nrib 
d : fus militares, hueftes , ]^^ 
Ya fabeis que eíb amiltad. 
es 'fuerza que yo la herede» 
mejorado en ella , como 
fus nías prinapales bienes: 

'mOS antes que la ocafion 
Afuera d e „ m c } j r ^ ^ - ^ f S , que fus interefles 

me íalie/a: p¿r ._Udo_, ^n ^ ^ ^ » ' i 
piedad.'GiíT. Tomo bien a bien a.reec 
mil palos.,.-, i m a f ^ ^ o r ^ j y u n ^ 

•^á^lf Dm Ftix ín trage de íMitno. 
* / _ ^ _ 

JU 

Ya eptraí podras. 
\-eí f i haré , paes licencia das. 
;i„. Al otro Ibma , por-Dios. 
íom. Pos no'fomos para dos í 

hin. No íeñor, tu eres no mas. 
á u i ^ Xkndo, Félix , el recato 

que á.aquelb.Gipdod vienes, 
• á una pofada me llamas, 

y diícs que hablarme quieres^ 
en U mía ,''entre primero 
^ que teltigo no huvieitó 
akuno que te efcuchaííe: 
y f eftas íblo , qué pretendes ? 

Tfí. No o/adiñii-et/que con.tapto 
fecreto aqui hiblarw. irtten^e, 
pues prí;ilo, fcñor , 
quanto me inipoita tcnerU:, 
á cuyó efedo, no quife 
habl=r(^ donde avia. gente._̂  

íHcflffi.No es D r i e U ^ GÍ)Í. Si es,o_no_ 
% ay en el Muntfó Don Fdix. 
"ÍGüUJ.P quanto con cada acafo, 

Ciclos , mis dcfdicbas crecen ! 
Al fdño DdíoteA , y 'jtiíina. 

Dor. Aunque aventure la vida, 
he de ver. lo que lucedt; 
pues VL-r-d daño > «'̂ 'SS tíDt?. 

acreedor me trae , es biea , 
falvar un inconveniente, 
porque poniéndome yo 
en mis dcfdichas crueles 
primero las objeciones, i 

í acción ^.ninguno quede 
de murmurarlas; y afsi, 
"ño os citrañeis de que llegue 
á valerme en eíTa edad 
de vos para un accidente •/ 
de amorjpsirque quando en parte 
la reputación padece, 
no es yerro en todo haría 
de igual valor, fi fe advierte 
que ia ilultre noble fengre 

^ l a d a . e n l a s venas hierve, 
i ^ i e n como íüfle el Volcan» 

y bien como el Etna lüelc 
exhalar llamas, aunque 
cilbicrtos-eacn , 

-Squefto, p u e s . Q H c u l p ^ ' ^ ^ ^ ^ ' ^ 
diOT , que vengo avalernic ^ « 

'' de vos, aunque vengo. Un. A que 5 
y el. A dar a un hombre lá muerte. 
Gom. Vive Dios, que he deíali^ 

porque me halle preÜo. hí». \ente, 
ieñor, qué hacts ? Gom. Oye se yo. 

fíi„. Bien fe vé: a ocultafte hndvc. 
Dor. Albricias , alma, no tus 
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cicucha todo el fucefloj 
ĵ a que aqui cítós. Luis. Dignamente 
lüfpenro quedé al oíros; 
y áunque quiera rcfblvcrme 
á relponderos f iiü sé 
cjiié lelpucita conveniente 
íera , haita iabcr qué caufa 
á tan grande empeño os mueve: 
Contadme todo el füceílb, 
que íi trance de honor fuere,' 
todavw ciño qfpada. 

Giti. Por Dios, qu« el viejo es valiente. 
Je/. Avrá dos años, y mas, 

que firvo con poca fuerte 
una dama, con intento 
de cafarme, li tuvicfle 
tanta dicha , pero qitando 
bufcada la dicha viene? 

J N cutral mi amor la afsirtia^ 
ni ofendido á fus deldencs, 

^ jji admitido á iits favores, 
cuya calma indiferente, 
ni me atoymencaba trille. 

La Nina de Gómez Arias. 

jni me coníblaba alegre. 
Sucedió en cite .intermedio, -
^ue retirada la gente 

A de Sierra-Nevada , á cauía 
de ios tiempos inclementes, 
vinieíTe á (Granada alguna, 

para^ue entre cUa-vinjeffe 
Un Gcmci Arias, que aunqu® 
dicen tcdos que es valiente, 
no para mi, pues previno 
contra ima vida doS' muertes. 

Cin. "V a vas entrando en la troba. 
Doj. Gomei Arias dixo, advierte. 
Tel. Fucs ^iben feflejarla el dicho, 

y como las mas nuigercs, 
bozales Indias de amor, 
plumas, jî  colores creen 
mas , que el oro de la dicha 
que en fu m¡fmaj)atvia tienen, 
haciendo del deíperdicio,-^ 
Je dio £Í trueco de una débil 
lifonja del ayrc, donde 
tanto en el cambio fe pierde, 
que dexa lo que mas vale 
por lo que mejor parece. 

CwH. Yá es dicha que Porotea 

fin oii- aquefto (e fuelTe. ' 
G;H. Alá faber, dice el Moro. 
Dor. No fue en vano el detenerme, 
ff/. Y como un zelofo, en fin, 

alivio en fu mal no íiente . 
mas eíidz , que el quexarftf 
pude, fenor, atreverme, 
Ibbornando a una criada, 
a entrar halla-íii retrete 
una iTOche, «donde apenas 
me fintió j'^quando impaciente 
dio tantas voces, que fue 
predio que me falieíFe 
de alli, á tiempo que fu amante 

arllegaba ; reconocerme 
quilo', la efpada fique, 
en cuy a ocaljon , ó fueííe 
tenerme ya la ventura 
ganada , b qücrer hacerme 
mi vida aquella lifonja 
de irfe acercarida-í ra\ir.uerte,"" 
de una ellocada cai ' 
en el fuelo , y él aufcnte, 
no pareció mas: y o , pues, ^ 
á pefar de herida , y fiebre, 
convalecí en pocos días, 
tan obltinado , y rebclüe ^ 
en miamoi^ue bolvi J hablafla^' 
pero mas ingrata , y fuerte,-^ 
me hizo cargo que por mi J 
fu honor , y Jü efpofo pierde, 1 

Dor.Su efpofo, Cielos? 
Gómez,, Qué buen 

deíengaño, fi no fueífe 
tan tarde! Fe/. Líioaun no impoitarü, ' 
11 entre elto no > c tiiíníli^ 
que de^ cobarde fingí 
aquellaSHbche mi muerte,' 

"por miedo de fu galan. 
'Ha Ciclos , y quantaj veces 
de las mugcres dcítruycn-J 
los fáciks pareceres? 0 
la mas aflentada fama, 
hablando en io que no entienden^ 
que como ellas ignorantes 
no faben quanto contine 
en si una fácil palabra, j 
4_no decirla no atienden. i 
Aquelte necio defayre, 

fT/í 

que 

•i' 
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De Don 
(que oido de lo que fe quiere, 

aun trae otra circunlhncia^ 
es leñor, el que me mueve 
á h determinación 
de butcarle, porque llegue-
á noticia de fu dama 
nu£ fupe darle la muerte. 
JV eík efedto á efta Ciudad 
he venido,® porque tienen 
mis fcntimientos noticia 

I m i de que eti ella eíH , no quiere 
iV mi valor que me ayudéis 

á bufcarle j folamente 
que vos me tengáis oculto^ 
es loque de vos prctcndci 
que de noche yo faldré 
donde efpiadxí elhiviere 

I de dos criados que tvaygo 
I, no conocidos; defuertc, 
. que como el de mi no iepa, 

f
- i Ĥo a Y en que la acciafe arncíg^e, 
- , H'^vor. aventarais, nad.î  ^ 

. \ no lltgiindo nadie á verme 
j 1 con v.os, ni aun. en vueltra cnia; 
'•'/HÜ. que ya se el inconveniente 

que ay para que un hóbre moza 
' íu clia , feñor , íe hi>rpede. 

y a f s i , difponedlo vof, 
U3.nes la obligación mas tuerte 

de an hóbre en qualquiera edad 
es amparar á quien vienes 
ofendido* yolo eltov 

^ ¿ ^ e l o s , y honor dos vez«, 

íy 

nportára, 

den. 

jue 

. / / noble fois; c o n l ^ r a T 
^ como vuellra amittad pued^, 

dexando de aconfejarme, 
dexar de favorecerme. 

Gom. De albricias del dcfengano, 
no falso yo á refponderle. 

por. O quien oido no huviera 
fus zelos tan claramente! 

luis. Señor Don Félix , aunq̂ ®̂ 
tanto prevenido huvieffeis 
el error de tratar ellas 
cofas conmigo , no tienen 
merecida la difculpa: 
quando aqueíTe lance fuelle 
precifamentc de honor, 
hallarais precifa mente 

Pedro CMeron. r ^ ^ 
amp-aro en m i , pero fiendo 
un acaío contingente 
de amor ' fme daréis licencia 
para que aqui os aconfejes 
que defiibisde efTe intento,^ 
en quj no es bien que os dwfpeñq 
tanto la necia ignorancia 
de una muger. ^ Fd. Si os merece 
mi contiauza favor," 
elte me dad folamente, 

• que yo no os pido confeio. 
líííí.Qué importa, li es conveniente 

el darle yo , y de mis canas 
el mejor favor es elle i ^ 

^el. Yo no eltoy capíz de oírle. 
Lii/.^.iviii-ad.Ffí.ns en vano hacerme 

diícuilbs , que quanto vos 
aqui decirme pudiei'eis, 
séyo.L/íií.Noay remedio?Fe/.No. 

úiis. l̂ ues íicndo yá de eífa iuerte, 
yo tampoco quiera darle: 
idos Cpucs, que ya anochece^ 
fülü.na os vean conmigo; 
y clecid á aquella gente 
que traéis; donde lia de hallaros, 
que es aqui, y bolved en breve, 
que vifetA Dios, que aunque yi 
vos matarle no quifieireis,-
le mate yo , que UEva cofa 
es aconfejar prudente, 
y otra acompañar reliado: 
qué alarais?- Gi».Ha viejo verde' 

Fe/.Sob echarme á vuellra^ plantas. 
Líiií. tfcufado tiempo es elfe. 
Fe/.Sois Cavallero,en efecto. Vnf. 
mis. Por otra parte conviene 

ir yo á bufcar algún medio =r 
mas cuerdo, y mas conveniente 
con que pueda embarazar _ 
una deldicha tan fuerte, { ¿ ^ 

Dor. No se, feñor Cjomez Arias, 
li en eita ocaíion os den, 
6 pel a me , ó parabién 
mis "vpccs de tan contrarias 

- razones,' como oy en vos 
militan , porque no se 
fi dichi* , u dddicha tue 
elte avifo; y afsi, en dos 
raiiadts oy dividida 

ü 1 0 1 / 
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mi voluntad., os dará 
pefaniL- de quanto eliá 
pueüa al rtelco vueíira vida, 
y parabicti -cíc ver quanto 
eftan de vucítros ddvelos 

^jJcÍjiTganados los zelosu ŝ  
yatfi^ con la voz j y el llanto,"*^ 
* en .quanto á la dama y digo ' 
que el alivio de la pena H 

'fea muy enhorabuena; ^ 
Y en qúanto á yuelh'o enemigo, ^ 
que os guardéis de fus enojos, ^^ 
dándoos juntos mis agravios, 
el pifabien con los labios, 
Y el peíame con los ojos. ^ 

Com. Mal, Cielo mió, y roi bien, . 'i 
con íemblante tan eiquivo ^ 
de quien adoro recibo ¿ 
pefanie , ni parabién: ^ 
£1 peíame, porque no 
mi vida ella peiTeguida, 
que Viéndoos dado mi vida, 
mal podre perderla yo: 
Ni el parabién , que ya oy 
Jlegft carde el defc-ngaño 
de aquel olvidado engaño; 

j;on qge refpondido cttoy, 
c)U2 ardieiKiü oy en vueítra llany^ 
pena , ni güito récibo, 
ni del riefgo en mi enemigo, 
ni del crédito en mi dama. 

Dor. Yo lo creo , y paes ha dado 
el Cielo aqueíta ocafiou 
d« refcatar mí pafsíons; 
de aquel penoRj cuidado,-
hazedme m.rccd por Dios 
de iros yn. 

Com. De irme yá ? Dor. Si. 
Cm. Dicc bien , vamos de aquí. 
Cem. (ijedando enojada vos, 

mal «nauícntarme hiciera. 
Dor.Que veis en mi,que os perfuada 

á queyp quedo enojada' 
Gom. El %ablar de eíTa manera. 
Dor, Qiiexofa, pudiera f e r -

confeflaros la razon-
GP?». Cíyexas que fin caufafon, 

mal podré fatisfacer, 
í>tfi. Pecis bien, ) o andabe errada^?' 

La Niña ¿eGorr'tz. Arias, 
en ptfiíar que la teni.i, 
quando ettgiñada vivia 
de un ingt-aio , que en Granada 
dexa otra ftí; , y otro amor, 
en cúj'o alcance viniefle 
á darle la muerte eílé 
zeiolilsinio ieñor. 

Gflw-Antes que os viera, qué culpa 
fue adorar otra belleza ? 

Di»-. Y" con toda eííi fineza, 
íe d,i tan bixa difculpa ? 

iüniísima groíTetiaí 
Juana, mira f4 ílüir 
puede , ya. ^ Vafe "jíma. 

Gcm. \ó no me lie de ir, 
aunque aventure elle dia 
vueítro amor , fin que primero 
digan las aníias que lloro, 
que fois el dueño que adoro. 

t>or. Adorador Cavallero, 
mirad el riefgo en que eftais 

G/». Dice muchas veces bien, 
Gow. Pues no nace efíe defdén 

de lascaufas queme d a i v 
penfaré que otras han fido 
fin devueltra voluntad. 

Dor. Idos aora , y peníad 
lo que fueredes iervido. 

Com.Si con aqucito ós obligo, 
el güito de irme os daré: 
Ha plegiieal Cielo que elíé 
en la caíic rai enemigo. 

Ghi. Ha plegué al Cielo que no. 
Sale-Ju/iHA. Señor y elpaíTo deten, 

que aera falir no es bien. 
G/«. Ay embargo' ya 

toda la calle nñ;-ando, 
me aflomé , por poder vella, 
ala r e x a , y lego á ella 
D. Juan de Ha-'O , preguntando 
por tu padre • que aoia en caía 
no sitaba; le refpondií 
7 el me dixó f pues aquí 
e efperarc , h eíTo paila, 

porque un ntgocio con él 
tengo J á la puerta fe püfo, 
y á cfperarlc fé difpufo: 
y aun ya el iance es mas croel, 
que él", y nú fcñor ( no puedo 
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B e Dc« PeJrc 
hablar ) cftan yá en la fala. 

Gflw. QiiO pena árai pena igusb? 
'Gij¡.Qu¿ miedo iguala á m i m L d o ? 
Por, Retiraos adonde eftabais. t/cx^-^ 
Con;. Ven, Ginés. G/«. Eíla, feñor, 

es la pjifera de amor. f/OfllFj^ 
Darsteaal Paño ¡ale T>. Luis ,y D. 'Juan, 
luis. A que efedo me efperavais, 

DjLun?}iw.A efc¿to de hablaros 
en 11 n negocio , y quifiera, 
íeñor. Líw.Oye? 

yiat!. Que á folas fuera, » 
luis. Pues aquí puedo efcucharos. 
luán. Üidme, 
mif' Otro fecreto , Cielos, 

en mi caíli ? dcfpues que 
a Gonicz Arias no hallé, 
vengo á hallar muchos rezelos, 

fabeisque un mayorazgo 
i lulke,y rico-poííeo 
en Guadix-, herencia antigua 

} i c mis difuntos Abuelos: 
Y ya fabeis que en Granada 
tengo parientes , y deudos, 
fi nobles , vueltras noticias 
os afleguran dé Icrlo. 
Ellos , pues, oy dcTeofos 
de mi quieCLid , y mi aumento,'^ 
11 miento me tratan «_ 
con una dama, á que el Cielo 
dotó de todas las h j b g » ^ * ^ 
de fanere , hacienda, é ingenio: 
Doña Matriz de Mendoza, 
fe llama , con que encareyco 
quanto me cttuviera bien 
confeguír tan alto empleo. 

Es verdad , ya la conozco, 
y de fu padre Don Diego 
de Mendoza foy amigo: 
Si a informaros vcnis, puedo 
aíleguraros Q,ue:: ^H/ÍW. Nada 
me allegureis , que no es eflb 
á lo que vengo, efcnchadnie, 
y Tabreis á lo que vengo. 

Gam, Oyes aquefto , Gincs ? 
Gtw.Y aun lo otro,cmanto.mas efto. 
Gortt, Tan confolada cita ya 

Beati iz , que de caramieirto 
trata? Gm. A mi me ha parecido 

CaUtron, 11 
que es yá tarde , fi. a ti preílo-

L/ííj.Dcciu,pues.7í<^.Yo no quiliera 
-tiuc toda fue li e conciertos r 
mi dicha, lino que entcalTe 
oy á la parte ton ellos 
la elección de mi alvtdrío, 

jTique en mas alta esfera he pueLlo.-
Bien conozco que eftas cofas 
fe hablan mejor por terceros, 
pero donde la igualdacl 
es lo mas todos loo menos: 
k feñora Dorotea, 

( n o merecido fugeío 
de mi elperanza lo ha íido, 
íeñor , efe mis rendimientos, 

Dor. Cielos-, que efcucho ? 
Qom. Quien tuvo 

jamas duplicados zelos? 
Gin. Revés5.amago, y dio rajo, 

por Dios, que es jugador dieítro,. 
'Juan. No es atrevimiento hablaron 

con aqueíte atrevimiento, 
fi eonJ-éflaiido adorarla, 
que no lo labe confielíb; 

Í r afsi, digo, que quiííera 
er de todo el Mundo dueño, 

para ponerle á eífas plantas, 
de tan grande logro en precio: 
en ellas.t Lttií. Señor Don juán, 
qué hacéis? levantad del fuelo, 
que es tyranizar k acción 
á mis agradecimientos. 
Yo Iby quien reconocido 
a las vueltras eltár debci, 
en albricias de la dicha 
que á mi cafa traéis; y pueíjp 
que por tal la reconozco, 
vilto cita que no la niego. 

Gíiffl.C.n:0 efcuchokíi».Cierto que es 
bien partido Cavallcro, 
pues dexa de dos la una. 

Dor. Muerta eitoy, Juatia, 
Énefefto 

Dorotea Íeríi vuellra; 
defde aqui fu mano ofrei-co, 
porque ella no tiene mas 
acción en fus penfamicnros, 
que mi obediencia, Juan. No sé 
coii qué palabras, que cftpema.s 

Kii J 



] 1 La Niña 
nú c o n t a t o os ílgnlfique; 
y porque seque le ofendo? 
con quiilquieiaf'ferá julio 

t q u e lo remita al líiencio: 
callando reípondo , y voy 
á mis atnigos , y deudos 
a pedirles las albricias 
que deben á mis acierios. Vaf. 

Luis, Q}' fe me han entrado en caía 
juntos peHir, y contento: 
Juana:? Sde "Juana. 

Señor? Luis. Pon aqui 
unas luces al momento. 

jHrtH.Aqjiiettán ya.Lm.Y íi viniere 
á bufcarme el foraitero 
que elluvo. oy conmigo , dile 
qucefpere , que ya yo buelvo; 
deíjjues diré á Dorotea 
fu ventura. Donde , Cielos, 
hallaré yo á Gómez Arias? 

fCin. Cerrado en elte apoíento. 
Com. Pefamcs, y pai-abienes 

mezclados á un mifmo tiempo 
me diiteis bien poco ha; 
pero yo foy tan groíTero 
amapie , y tan mal partido, 
feñora,<que íblo osbuelvo 
los parabienes, que en fin 
con los pefames me quedo. 
Sea muy .enhorabuena 
el fc'lize cafamiento 
con el venturofo amante 
que os adera, y que ya.'' Pero 
qué digo? quedad con Dios. 

Dor. Mi bien , mi feñor, mi dueño. 
Gom, Iwíirad el riefgo en que citáis. 
Dor. UÁb os dixe yo primero: 

no osavjis de ir enojado. 
Com. Tanreien dixe yo lo mefmo, 

y pues V9S no hicilteis cafo 
de lo entonces r poi" qiié tengo 
de hacerle yo aora ? Dor. Mirad 
que «fttoy quexoía, y que ©s ruego. 

Qoni. Pues no me rogueis , ni elteis 
quexofa. G/h. O quanto deíeo 
de faber quando le alegran 
los enamorados tengo ! 

•Dor. De que me pida á nii padre 
'cftc galan CdvalkíP, 

deComz Arias. 
qué culpa tengo yo ? Gom. Blea: 
niiiguna tencis por cierto: 
mu lí es taií galan, qué mucho 
que la otra dama , a quien dexo 
en Granada yo , íea hermoía i 
Juana , vé, y mira íí puedo 
falir. Dor. No lo mires , Juana: 
ctcuchame,y vete kiego, 

G¿H. Qüé va ^ que antes que nos vamos^ 
buclve el fufodicho viejo, 
ordinario de iü caía, 
pues Ifc anda yendo, y viniendo ? 

Gí?w. Ojié he de efcucharte? 
Dor, Las cauftí 

. que para qüexarme tengo. 
Com. Y yo lio las tengo ? Dor. No, 

pues rae engaivalte primero 
tu Lmi, teniend9 otra'daina. 

GOM. lí tu otro galán teniendo. 
Dor. lis engaño , que ya éj áixo 

que no iiipe fus deleos, 
Com. Malo era que no dixefle - x . 

á tu padre fus fecre'tos. 
Dar. Soy yo muger , que pudiera 

J O ' \ I 
admitir á dos á un tiempo ? 

Gow. Oye sé y o ; dexame ir, 
porque daré , vive el Cielo 
voces , que alboroten toda 
la cafa. Dor. Tales diremos 
bien dicen , que aver fábido 
que fueron falfos los zelos 
que de Granada traxiüeis^-' 

^alla la paísion ha vuelto. 
Y (icndo afsi, que yo íblo 
he íervido de hacer tiempo,-^ 
idos prelto , qué eíperais ? 
idos, que ya «o os detengo.. 

Gom. Yá no me quiero yo ii", 
fia que airegurc primero 
que no es razón que tu tienes, 
íino razón que yo tengo, 
la que me aparta de ti: 

3ué dixo aquel CavalTci o ? 
ixo mas, que antes de verte, 

tuve amor a otro íügeto ? 
Dor. Malo era que no decia^c 

que defpues, no lo fabiendo. 
Gtttn. liíTo fi , no te des tu 

por vencida , porque aviendo^ 
pidj» 

I «ta 

oído h 
Ja pahi 

, es bien 
•^pír. Eílo 
• y avien 
• ílis agra 

I aprovec 
traída | 

Gom. Y'ü \ 
Í)or. Y o , ; 
Jpom.Tu, 1 

. Xos dos. Ye 
Gflw. r.n : 
por. Én t 
G/«. Mifít' 

, jpgr. Qyár 

^ CJB. Cayo 
com.o d 

ror.Qijé h 
fe ha vr 

''^dcCtPiVr 
que fe 1 

; colérica 
: :oid. Li» 

feñor (ji 
puede fe 

, dixome^ 
fii.'jm? q 

Cm- Calla 
que en 

••^entrar c 
''Vine á l 

con él i 
Mirac 

•eítotro 
eo)n. Y tai 

fe turbo 
•que era 
porque 

^ é quec 
>í.T. M uch( 
^nies qu 
lí̂ OEqiie 1 
fÓrl^UíS bi 
'!fc/tPues < 
]«7r. Yo in 

compone 
porque:: 

4 
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oído 5 ru padre , y tu amante 
la palabra cafatnicnto, 

• es bien afírte á la quexa. 
JJííj . Effo fi, válete de ellb,^ 

aviendo oido que han lido 
US agravios íing;imiento/^ 

aprovecha la dilculpa 
traída por los cabl-llos. 

Gom. Yo tengo razón. 
Vor. Y o , y todo. 
Gflffl.Tu, en gué ? Dor.Tu, eíi quét 

. Ikos doí. Yo. Gilí. Eltais ciegos ? 
COW. r.n tu traición. 
t>or. iin tu engaño. 
G¿«. Mirad. GÍ»;. Pues. 

Qya'ndo. Sale Don Luis. 
i H ^ . Qué es efto ? 

üííí. Cayofe la cafa acucíVas, 
como dicen los ílilltros. 

Dí>}:.Qué ha de 'fer ? que no sé á que 
íe ha .entrado elle Cavalleio A¿f 

'P'^rque le dccia íJ 
que'ie fucíTe f no queriendo,*^ 
colérica yo:'-C«B. La caufa 

. • oíd. Luis. Decid, que ya recelo,. 
fenor GoTÍTez Arias qual 
pUede fer. Gonfi Hitadme atento; 
dixoijie^ aora efie criado, 

'que he dicho? 
'Úítn. Calla , necio, 

; que en vuellra caía avia Vifto 
ftentrar oy un fbrailero; 
• vine á bufcarle , porque 
•ícon él un negocio tengo. 

Iiííij. Mirad fi fe defcuidaba 
:-|fe(l:otro en bufcarle preíto' 
¿íJK. Y tanto elta mi feñpra 

fe turbo, que yo cre)endo 
î f̂lue era negarle ^ d i voces, 
•porque li acalb eli:á dentro, 
'̂ sé que oyéndome, fáldra. 

.íeíj. Mucho' de hallaros' me alegro 
-antes que vos ^ ti le halléis, 

dizque de bufcáros vengo, 
ifti-Pues bien cerca de aquí eltaba. 
iSrti Pues que me mandais ? 
.HÍí. Yo intento 
Componeros con Don Telix, 
porque:: Sale Don Félix, 

DeD. Pedro Calderón. 

4p. 

Fe/. Ya los criados dexo 
avifatíos , inas-qué miro ? 

Gom. A quien te bufca , fabiendo 
que -aquí eltabas. 

Fel. Donde quiera. Sacan las ffp.ídas. 
que yo á nii enemigo encuentro, 
la colera me dilculpa 
de qualquier atrevimiento. 

LUÍS, iin mi cafaí vive Dios, 
que el que no tenga rerpeto,-" 
al lado me halle del otro, 

Gin. Pontea! rnio , que le ténfo, 
fvl, £ n tu conuanza vine, ° 

y q;ire has de anipararme,Gs cierto. 
Luis. Yo lo hiciera 'quando ' fiiera-
=-por trance de honor el duelo; 

nó íiendoio, he de eitorvarlo. 
Los dos. Mal podrás aora. 

,liuis. Qüé es eito ? 

Dor. Juana , apaga aqueífas luces, 
por l i d daño afsi remedio. 

f Afaga las lucesriñen ii obfcuras. 
:Gotii. Donde ¿ítas, Fplix? FcU Aquí. 
Gin. 1 an cerca? mudo de pueíto « 
I«w. Vive Dios, fi.nq fe tienen.— 

,por. Cielo en qué ha de parar eltol 
Gin. YoIp diré: muerto íby. 
Fcl. Huiré, pues le dexo muerto, 

y i los ojos de fiu dama 
ayrofo ^ y vengado buelvo. I'ujl 

Luis. Traed luces. -
Salí un criado con lucet. í 

CriiiA Yá elián aquí. 
Luis. Qyien fué el infeliz ? 
Gí«. Yo píenlo 

que lo era , yá no lo foy, 
pues fué efpavcirlos mi intento. 

LUIS. Bien hicilte ' iré a bu(car 
á Don Pc-lix , pues creyendo 
que. avia muerto á fu enemigo,'^ 
falta de aqui.Gojw.También pienfo. 
feguirle yo , poique véa:: 

Luis. Elfo no , tenedle os ruego 
todos , y no le dexeis 
falir de aquí. faf, 

Dor. Deteneos, 
Gom. No es pofsible,'pues me fuera, 

por irme de vos huyendo. 



Guando no por alcanzar 
L ñ enemigo. o unento 
daroá las fatisbciones 
que qaeiáis.G9.Soh una quiero. 

PonQaal es? Gô -Jí.Dcrpues k dirc. 
derdcaora U otrczco, 

^ ^ m o c f p c r e i s á q u e b u d v a 
mi padre. Gow.Vo lo prometo, 

Dor. Amor, qué noharcpor ti? 
Que no harc por ti , delco ? 

La niñ^ de.GoW{z Arias. ^ 
que es^pcligro que pueden 
correr mi íionor, y mi tama; 
pcio aviendome tu dado 
de ei'f Ofü roano , y palabra, 
en cuya íeguridad 
me^tr'ae mi ctmlianza,'^ 

TORNADA SEGUNDA. 
Sale» Gmcz, A r i a s B o r n e a 

GOT». En el verde laberinto 
deltas peñas,y «Itas ramas, 
defendido aun a los rayos ? 
del Sol-, los cavallos ata, 
en tanto que en fu florida 
vfi-de lifonjera ettanaa, 
chhcrmofo dueño mío 
un breve rato dtfcanla. 

Dor.-Poco el caníancio le aliJge 
-á quién v i huyendojpués quatas 
leguas atríls.de^afTon 
ih^rádo de fu efperanís: 
•y" alsi, -qllanto mas camina^-
im^ dcfcaníado fe halla, 
porque liti£;ás del cuerpo , 
i,, fw alivios del alma. 

los caT/allos , Tenor, 
Atados quedan, con harta 

' TqiieKa de los tres , diciendo 
en rt^cinantes palabras, 
oub por qué , Tiendo los locos 
nolbtros-, á ellos los atañí 

. Yá vendrás arrepentida 
de üver tenido tan rara 
leíoíuclon. üor.Blotemes? 
mucho mifuieza apavias. 
Iso digo N O avcr dcxado ^ 
por ti mi padre , y mi cata; 
rnas los Imperios del mundOi 
miando por ti los dexára," 
surt»mc parecieran ppcqf 

rtiofe'o para tus plantas. 
Sola una colk debiera 
tuitrme derccnfiad¿> 

• , — j 
_por qué me he de arrepentir ? y mas quando tengo taitas 
di(culpas que me ocafionen; 

^ g s una, ver que me trataba 
' mi padre de dar efpoíb 

á dilgutto : otra, laeítraná 
confulion de aquella nociie, 
que tu enemigo te halla 
en mi caía , cuyo rielgo 
entonces Ginés reltaura; 

] y temer yo que otra vez 
^ iiiccda : otra , ver que ellabas 
^ \ ya en Guadíx defengañado 

L de los zelos de Granada: 
|>P.ues fi con íbla una aufenc^ 

tantos daños íé reparan, 
fupuefto que yo me libro 
de la fugecion tyranaí; 
de unefpofo á mi dí%u^, 
tu de la zelofa faña , 
de un competidor zdoíb; 
y los dos de la pcíada 
ocafion de nueftros zelos," " > 
qué necia defconiianza 
lodra hacer . que me arrepienta? 

3ei camii 
temor 

dos 
.iuiítiios de 
• fpic cueíh 
Gfl' J. Por qi 
ÜH. Porque 
(,'!«. Que aq 
I a cuyo pi 
' Lu lierrai 

ij r^onde ca 
l i f c deíH 
¡placen eü 

Tu te 
í^iuando t 

dids 
nos dio <£ 
Juego la , 
'de Sierr¿ 
k'ro luê  

tt 

quando no militaran 
razones , el verme 

oy en tu poder no baíta. 
pava, vivir, dueño mió, 
ielize , alegre,y ufana? 
No digo yo que a Cattilla 
me lleves , que es dciide tratas 
ir ,'^pcro á la mas remota 
Provincia, donde el Sol falta, 

r ^ d o n d e prtfide el Sol, 
I y una yela,y otra abrafa,'' 

nre guüofa contigo. 
Gom. Lo que me de bes , me pagas: 

en ella Horida alfombra 
que texen colores, varias, 
te fienta , en tanto que el Sol 
templa fu luciente Ibma, 
ya 4ue porque no nos figm. 

Cíiiaña 
.'deita Ai> 
d':r noche 
nos aílcg 
ludirá ij 
el camino 

Jue, enti< 
á'me. c 

or^feñí? ( 
li ha tres 
en trabají 

gfíi. De qû  
dcwiala do 
áefpertarl 

íflw;. AíTcgu 
fjuicro-íi I 
oirh ron' 

•íríi. Pues d< 
cc;i tal fiji 

' las planta 
Jfíí. Bien he 

li lo hace: 
V dexarla 
Sno mal 
no es pot 
flTiO folo 
Con quat 
bs dos c 
y vamos d 
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as 

ita? 

atas 

lagas: 

;ol 

del 

P D i D 
pdel camino nos aparta 
v^el temor , en defpübiado 
i'filtas dos, o tres jornadas 

: filemos de hacer. Giti. Harto í'ufto 
í^ie cuelh el imagniarks. 

Gpj;;. Por qué , Gines ? 
tíííí. Porque lemo. Gem. Qué ? 
tífjj. Que aqueltas lierras alias, 

•;E cuyo pie edairios J í̂bii 
hs (ierras djla Alpujarra, 
donde cada día loj Moros, 

'fette dcfde íü cumbre baxin, 
iiiínacen ettvagos, y muertes. 

TU temor finge fjytafmas; 
. ^qunndo de Guad.ix íalimos 
. ^ o s días ha ,y una; cabana 

ÍiO! "dio alvergue, no tomamos 
Liego la parre contraria 

tíe skirunwtada ci». SÍ, 
iero lue ,̂o que dcxada 

- Ja c;>baña% que fje alvergue 
: 'delira AngtÜca gallarda; 
. noche falimos, quien 
I iios aílegut^a., no aya 

^uürtra ígnt^rancia perdido 
el camino ? ;GOHI. Quedo habla, 
aue^ entiendo que Dorotea 

J I'l'mc. cii i Kendtda.y poftrada 
ni .tfe.óo qücdó , qüí mucho, 
fi ha tres'noches j a que anda 
en trabajas ? Gom. Dueño mió? 

pifl. De, que tji ve dcfpeitarJa ? 
dexala dormir. Gom. No quiero 
derpertaj-'a yo. l'nes calla. 

tí/. Affcgurarme' níí, mas 
quiero-íi duerme. ''¿y/.'. Nobaíta 
rirh roncar como un r^ngd ? 

ííWf. Pues de ai , Cines, te levJuta, 
con tal filencio , que apenas 

^ las plantas íichtan las plantas, 
líjí. Bien haces en retirarte, 

ii lo haces por no inquietarla, 
y_ d exarla dormir. Gom. No hago 
íino mal, pues eíta inllancia 
lio es por dixarla dormir, 
fino l'ola por dexarla. 
Con quanto recato puedas, 
ÍPÍ dos cavallos díPata, 
•y vamos de itiiiú Gw.QjJc difej? 

Pedro Calderón, ly 
Gow.Qyé he de decir? que «flk rara 

belleza , que al parecer, 
es una divina cítatui 
de Flora , que en eüás ftivas 
el doólO pincel del Alva 
de rola , y jizmin pulió, 
compuíb- d¿ nieve., y ojeaty C 
es un afpid para mi, 
pues entre'fus flores varias, 
traidoramente mañoía, 

_mortaIcs venenos guarda. 
Ves toda aquefla hermofara'? 
baliiifco es , que amenaza 
con la vitta^ y íblo aora» 

_£uc no me ve , no me mata.. 
U nunca huviera , Giués^ 
con facilidades tantas 
creído de mis deieos 
l_as mentidas erpersnzas ! 
Quanto güilo liberal 
me ofreci'p amor al mirarla, 
me le negó al confeguirla, 
porque es Ivkrcader que trata, 
en piedras, quefolamente 
la eitimácion las eníalza, 
y no valen, nada el dia, 

4 

,|l que la eñimacion Ijs4alí3i 
Gin. A un que effo en tu condicioó 

poca novedad mdf haga, 
me hace mucha novedad 
la ocalion en que lo tratas: 
íbla-, y-dormida en un monte 
has de dexar una dama ? 

Gsm. Por que no, (i dtíde el punto 
que rnia pude Damirla, 

, la aborrecí demancra,' 
que no ay vibora piftda 
mas ptinzonpia a mis ojos ? 
Y quándo ello no balBra 
á hacerma ingrato con día, ^ 

1 adonde quitres que vaya 
cargado de una mugcr, 
que quando intente negarla, 
la palabra que la he dado, 
i^aiiarla conmigo^ haga. 
la información contra mi? 
puev íñi ella , cofa es clan, 

^Que podré negarla todo: 
lili pi e ftí?ion es li tfpaJj, ^ 

I, un 



LaNma 
W mi caudal es mi valor, 

y la milicia mi patria» 
"^-pues yo pobre, y ella hermofa, 
' lio cs ocjlionar la infamia 

de vivir con fuiiumofuia? 
Y aun otra razón me falta 
m a y o r q u e todas; Beatriz 
ya eonmigo difculpada 
eítá, es rica , y es lu amor 

Írimero acreedor del alma. 
)efata , pues , los caballos» 

y a vevla vamos. Gitu Mal aya 
muger que á hombre enamorado 
de otra cree. GUKÍ. Aora me facas 
moralidades ? camina, 

I I que-te detienes ? G/». Repara 
* feñor, en que es tu crueldad 

mayor,que::Gow;.La voz levantas? 
Gin. No , roas digo que^ es accioa 

indigna de t i , que hagas 
tal traiqen á una muger, 
á quien, facas de fu caia, 
y que de ti fe contia: 
modo a,vrá'para, apartarla 
menos cruel, no la dexes 
Tola en aquelta montaña. 
Granada tivne Conventos, 
en, uiiü .puedes dexark,. 
Bo'Iá" Agravies tn b vida, 
ya que en el honor la agravias*. 

Gom. Vive Dio.s , que de tu pecho 
iea lláve aqueíh ot t i^&^a^ay 
que abriendo mil bocas cierre 
la que n)is fccretos guarda: 
O ven conmigo,ó aquí 
quedaras á puñaladas 
muerto. Gin.Si á efcoger me das, 
eíccjo:- Gom. Maí quedo habla. 

Gin. irmeí pero buelve, y mira 
efía hLvmoíüra gallarda. 

Gom. ya veo que es hcrmofura, 
y por cíTo es defdichada; 
no me huviera ella creido,. 
que entonces yo la adorara; 
pero ya para qué es buena ? 
pues no ay coía que mas valga 
que una tiermofura"^ ni menos 
(úie una hermoíiira gozada, 

yJnfif^ Dmrea diu, «¡mo 

de Gómez JIrUs. 
Bor. Mi bien , mi efpoíb, no aíi 

de mi amor huyendo vayas. 
Sfilen en lo alto CÁncri ,y dos Meros-

Ciiñ. Haxiid cen filencio , que 
di aquelíe monte en la nlda 
cavallos, y gente he vilto 
entre ellas eipcfas matas. 

Uno. De aquel Cavallerb , que oy 
dimos muerte en la mootaña 
quiza feran los cavallos 
que dices que hasvifló. Crf».Eaxa 
con lüencio , no nos íieotan, 

.i. 

n 

S 

J 

rarque ya fabes que anda 
ttmerofa de los robos, 

^muertes., i ras ,y venganzas 
que hazcraos^corriendo dtnonte 
la Milicia de Granada, 
que. en tanto que Ifabel yietie, 
alfegu^a la campaña*,r ' 
lin atreverfe á íubir, 

' á Benamexi , ni a Gavia, 
Plazas fuertes, que iüitenta 

• la cerviz déla Alpujafta. 
Ofí ff-Azia eJla parte fue donde 

íe oyo el ruido, Baxjírf i»í tres, 
X:^». No te engañas, 

que aqui fue donde yo vi 
dost cavallos, .pero a'guarda^eví 
que he viítd,( fi de mis ojqia 
no es ilulion , ó fantafnia,"! 
una divina Leydad, \ 
que obltenta altiva, y ufana, 
para viva, poca" acción, 
pai-a muerta , mucjiia alma. 
Sobre el florido tapete, 
que- con fuartdad el Aura 
inulló de íiiveüre yerva, 
texió de bruta efraCralda, 
yaze, en mi vida no vi 
beJleza mas íoberana. 

yr fer Gentil, y no Moro, 
'dignamente imaginara 
que eran aqueltas lasfelvas 
de Venus, ü de Diana. 
No sé ii. me determine 
á acercarme, que turbada 
el alma tpme fu rielgo, 

¡y y no con pequeña cauíi, 
' jorque de cerca j^qué hari 

^ i J k c i u c 
~}or. Bn ( 

tal rig( 
atrever 
ya que 
que/es 

Hor. IlfpE 
, no hu\ 

q u é ^ 
fon di 

^Mfií/yíi)' 

Íiombrí 
^ l e , 
Elpoio 
donde 

No t 
que no 
te pref 
y íi poi 
galan e 
y el á e 
en van< 

., áíbcorj 
eqtre a 

,. mi geni 
Büt. Falte 

luz del 
parí fe: 

^ mas qu 
y viva 
impofsi 
morir f 

* en nii p 
, mas fer 
•! que mi 

prefo le 
no ha li 

Uevadra 



Be Don Pedro Calderón. 
J la que d,e' lexos abrafs? 

foflr. Bn qué mi amor te mercee 
^ tal rigor ? Can. Entre íihabla^ 
•• atrcvcréme h llegar, 

ya que fu voz defengaóa 
quc/es deidad, pues que duerme» 

rv? 
Defpicrta. Dorotea^ 

por. Efpera-, Tenor, aguarda, 
no lniv.15 í jiias ay de mi ! Cidor, 

Ion Clra^ ( R'TIIRJ» ^ 

¡ted^p^'^ i el"7^e /kí-ftv: 

-T 7) O^ (^^/f^ntJaO. * . . . . , rj^ 

la 

ion lííi^ ^ 1 

^lom bra, ^ue has hecho dd Sol ? 
noche, ĉ úé has hccho del Ah a? 
Efpofo, fcúor, mi^iueño, 
donde clfa5? Qwere huir.. 

CJW. NO huyendo, vayas, 
que no podraS, aunque amor 
te preflcWt^'í^as a as: • 
y li por dicfta es un joven 
galan el dueño que llamas, 
y el á eftf monte te traxo,-^ 
en vano que venga aguardase 
i íbcorrcrte, porque 

s, catre aquellas peñas altas 
mi gente k ha dado muerte*. 

Dor, Falte á mis ojos la dar a 
luz del dia, pues naci 
parí fcr tan defdichada: 
mas qué digo? muerto el, 
y vnra yo? es repugnancia 
impofsible, que no pudo 
morir fin nii quien citaba 
en nii pecho, y no tenia 
mas Per, mas vida, mas alma, 
que mi amor: fi acafoCay trilte!) 
pre/b le tefi^is, y tanta 
no ha íido vueltra^aj^tSCíif ' 
llevadme á mi por cíclavaj 

7_dadlelF-¥fla libertad, 
para que el ü tratar vaya 

n 

el reícate do los dos: 
y no teníais que h ^ a fnlta, 
quedandttiw );o , porque 
me adora, me eltima, y ama w 
dcmaneraj-^que es lo tiiirmo 
partir.íwi ñii., qtie (in ^ima. 
Y fi el precia de mi hacienda 
oy parajos-dos no baíía,-^ 
quede él libre, y yo cautiva; 
pero íics verdad,-^ciué rabia!) 
que le aveis mutvco (tal digo, 
fin iT^rir yo ? ) no hagáis tánta 
finrazcn a mis 

V 

aunque IQSTIICOS ablancTan, 
y aunque lospcñafcos mueveñj 
no las barbaras entrañas 
^e mi rigor, ni prelumas, 

|yáquc en mi poder te hallas^ 
que los diamantes de Oriente, 
ni los telbros de Arabia 
ferán paecio á tu refcate: 
mia has de fer,' coronada 
te has de ver, no fola mente 
por Reyna de la Alpujarra, — 
pero del mundo: -1 la fierra 
conmigo vén. Dar. Con tus armas 
milmas me darc primero 
mi[ muertes, o » . En vano tratas 
defenderte: qué e/ptírais? 
afidla los dots, llevadla. 

Dor. Ello los Cielos conlííntín? 
cómo en ellos piedad íalta? 
y i íi dla.ocafion no-»í3«AH ^ / ^ ¿ t í H 

rayos? Hmtro c.ixjf. 
Dentro jodos, Al arma. 
Can. Oye es eifo? perdidos íbmos, I 

una nunierofa elquadra 
-C . _ cer-
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cercándonos, viene, p i ra 
lin pelear, á h m o n u i í i 
nos r e t i r e m o s , l levando 

• eíta miigpr , que ella bjlta 
' oy para prela , y no quiero 

peleando aventurarla. 
Do». Cielos, doleos de mi. 
C<f». iln vano á los Ciclos llamas. 

Dcmo dke D. Dk^o. 
/ 

JD'ieg. Azíj aqui feov^n lis voces; 
adulto barbaro, aguarda, 
que has de dexar en mis manos 
la liarraofa prefa que alcanzas. 

Crf«. Anees dexaré la vida. 

Dentro Us caxas, 

tiBO.Imppfsiblé es ya l l e v ó l a -
con noíotrcs, pues es Rierza, 
qu2 bojvamos las efpaldas. 

C<!».Poc9S loíhos, y ellos muchos: 
SoldadpSj .ala montaña. 
Perdi el reíbro mayor 
en una hermofa Chrilliana, 

Vaií f í , j dexan a Dororea, J falen hs 
Solii/idos , y D. Diego. 

Viig. Vaiid.feñora, conmigo, 
que ccuio noble, palabra 
os doy , que vuel ra fortuna 
me ha cntcrnecido; en mi caía, 
halla reparar el daño, 
que os Jigüe citareis: mis canas 
de vuefha íc^i idad 
fon la mas áigua HaiiM: 
con una hija que tengo 
cftareis, hafta que aya 
remedio en vuelbas defdichas, 

Vtr. l'erdona ,íi merced tanta 
no rebufo recibir, 
porque es precifo aceptarla. 

Venid,pues.Dcr.Sin vida voy: 
ay infeliz Gómez Arias, ' 
la vida mi amor te cuella, 
Inuriend^abre pagarla. 

Vmfe/f0én D. íclix , j Eabio. 

La Hiña de Gómez Arias. 
Td. Halándome ya vfngado, 

y que üoií Luis ofendido 
e laria , avien do iido 
el lance en lu Cjía, ofado 
fali della,y íin parar 
enGuadix un oreve inllantc, 
tomé un rocin, que ánogante 
metraxo, fin ddcaiifar, 
á Granada, de un aliento 
corriendo eífas nueve leguas: 
aqui, pues, haciendo treguas 
el temor, y el ardimiento, : i -
mí'hc ettado aquellos tres días 
efcondtdo , y retirado: 
y viendo que no ha llegado 
de aquellas fortunas mias 
alguna nueva á Granada; 
y que no fe cuenta en elli 
el raro empeño de aquella 
muerte, lin mirar en nada, 
el retraimiento dexar 
quife, que fi no ha fabido 
Beatriz lo que ha fucedido, 
de que me ha férvido andac 
tan dicholb ? yo querria 
que el vulgo le lo dixera: ' 
pues él lo calla, qúiliera, 
que lo oyga de la voz mia. 
ü o n Diego fu padre ha ido 
pór Capitan de la tierra i-
a aífegurar de la Sierra 
el palfo , pues yo atrevido 
oy en fu cafa entraré, 
no eftando Don Diego en ellai 
y vengado de fu bella 
mgratitud quedaré: 
Vamos llegando a fii caíi. 

'4nfe los dos, j [ale Don 'Juant 7 F/»r« 
criado. 

Juét. Efte es el medio mejor 
para templar de mi amor 
el fuego con que me abraft: 
bien, que aviendo Dorotea 
tomado refolucion 
tati ellraña, á mi pafsion 
no ay remedio que lo fea, 
como tratar de olvidarla. 

\ 
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íSp/tfr. En fin, de cafa felró ? 
• %fl4«. Aunque fu padre intento 

li fu afrenta difsiniularla, 
ya en el Lugar fe ha fabido, 
que un Gómez Arias^ Soldado^ 
de fu cafa la ha facadoj 
y afsi t poniendo en olvido 
aquella loca paísion 
que tan ciego me tenia, 
acudir quiero cite dia 
á mi aumento, y mi opinioD, 
cafando con Beatriz bella. 

J flor. Élta de Don Diego es 
la cafa. 7(/á.Entra, Floro, pues, 
y pre guata fi cilá en ella» 

De D,FedfO Calderón. 
J no m.iiaTia, mas quiero 
hablar con Beatriz primero, 

- para faber lo que ha ávido: 'S-̂ ir-Wf 
milma cáíTt^WÍ r: i t f a / ^ , 

della fabré lo que palTa, 

7.-

J . 

Sden Beatriz,, j Cfl'ta, 

cel. Un hóbre fe ha entrado en caía. 
Beatr, Quienes quien afú? 
Gfl?«. Yo l"oy. 

Do; 

'íi Vanfe los dos, y fale Gomtz. 
7 

Gin. En fin, que te has atrevida 
á entrar en Granada? Gom. Si, 
puí s qué he hecho yo, para que 
de Granada aufcme elté i 
Si una herida á Félix di, 
por quien zelofo, y cruel 
alia en Guadix me bufcd,"^ 
antes me importa que no 
prefuman que yo hu) o del, 

' que fi me aufenté aquel dia-' 
que le heri ^por penfar fue 
que fe muriera, porque 

I á la juüicia temía. 
.'ÍL GÍM.Y lo que te haíúcedido 
Y detpues , no te da cuidado? 
l|j Gom. No, porque lo bien negado» 

nunca es, Ginés, bien creído: 
• negar pij:jiíb qû i yo fiii 

el que facó á Dorotea 
ti de (u cafii, y quando crea 

todo el M ndo que fue afsi, 
cómo me lo ha de probar ? 

Gío. Tn tienes buen dcfenfñdo. 
Gíw. De Beatriz enamorado, 

i Beatriz pienfo adorar. 
Gin. Y fi, aunque tan fino eftás, 

te defágrada al gftBa*ia, , 
que has de hacer delb? Gom. Dexarla 
en otro monte, avra mas ? 
No sé como me he vencido 

feñora Doña Beatriz, 
que aviendo aeíra fabido, 
adonde aufente he vivido 
ellos dia's , el Feliz 
cafamicnto que tratais,-^ 
venir, me pareció bieo, 
á daros el parabién, 
porque la razón veáis, 
que de quexarmc de vos 
tengo, pues quando á un galaa 
hieren mis zelos, eílán 
otros de repuelto: dos 
qtiexas de vos mi amor tiene, 
y esfuerza que una á otra iguale, 
pues uno de noche fale 
della cafa , y otro viene . 
á ella de dia i qué acción 
avrá que difculpa efpere ? -

No juzgará quien le oyere, 
que tiene mucha razón í af, 

Beat. Señor Oom^z Arias, yo 
no trato de dar difculpa, 
que ay cierta efpecie dcculpa 
en quien fe difculpa; y no 
tengo d-e que , pues jamás 
mi firme amor olendi: 
Don Félix, que fue el que aquí 
entró una noche, no ay mas 
verdad, de que fiie movido 
de mi defden , y fus zelos; 
y íaben los mifmos Cielos, 

3ue quando le hallé efcondido, 
i voces, con que le obligo 

á que de aqui fe aufentalle, 
fin que palabra me hablaffc. 

Gin. Bien concuerda elle teftjgo. 
Beat. Si al falir, vos le enconcVs-̂ '̂ -'-' 

y con él, feñor, reñiftcis» ' 
C i fi 



k 

i 

•í; 

-H 

20 La Niña 
li colérico le htriflers, 
1¡ quexofo os aufuntiiis, 
hai to viicth-a auíencia yo 
he llorado , y he feiitido: 
y íi en Hn , darme m jrido 

I en eíia aulcncia trató 
mi padrej lio aviendo dado 
yo ci^auiencia vueltra el fi, 
que-qtnrxii tenéis de mi ? 
dufúo íois de mi cuidido, 
ni uno, ni otro os den pafsiones/ 
vuetba me nombran mis labios. 

ecfn.Qye bien,íbbre hacer agravios, 
luena oir íatfetadones! 

eiu. Puelto que elta Beatriz bella 
tan4tna'7 hazté dé rojear, 
que todo, íliior, es dar 
en otro monte con eila. 

Gofn. Bien pcnfareis que yo aora 
quedare mav fatislccho? 

Seat. La Verdad, nunca forpécho 
.. reme fer crcidu. cr/vSeñoraj 

Don Ftlix C ay infeliz!^ 
en calaiíntra. Gin. La verdad 
no teme jirm^s. Gom. Mirad, 
íéñora Doña Bíáti iz;?-

Cel. A dt-tí-nerle faldré. vafe. 
Con:. Si es juiía la qucxa mia, 

üues ya Don Fclix de dia 
á veros viene. Bcaí. Porque 
veáis que osaÍTOn r,o le di, 
azia allí os Tttirad.'Go«. Yo 
de mi enemigo? eíTo no; 

Pe^t. No es'par fino por mi. 
Cenu lintre, y halleifieaqui aora. 
CdJetit. De aquí no ávcií de paífar-. 
Id . No pretendo mas que hablar, 

Celia t'nia, á tu feñora 
una palabra.'Cf/. No es 
poísible aófíi', fefíoi'. 

Poco te debe mi honor. 
Cott!. Menos d ti mi amor, pues 

:quien d"c noche me ofendio^ 
ya de dia 3 verte vietíé: 

JEt'j/. Tan peqiicna ocafion tieno 
de noche, como de dia, 

f cl. Dcxarac entíafpues no etli 
en cáñ el feñor Dóh Diego. 

ÜMt, Qiic te rctifcs, te ruego. 

d^ Gómez ¿Irjot, 
, y no ¡jor rni ríe/go ya, 
i lino por^dílenganañc 
i de que ocilion' no le di. 
• Gíw.No he d^tlcondcn^dtííM.Yo fi, 
I>f<if.Llofa¿do eilo he de rogarte. 

• Gom. Ha mugeresí de que mod» 
podrá un ¡toinbíe'reh'Üti'le, 
íi en efeóto hin de l'alirfe 
vueítras lagrimas con todo? 

Bcat. Debate yo eíia fineza. 
Gom. Hai'td á mi pefar la haré. 

Efcondénfi , ; falett los dos. 

Celia, Advierte, 
Fí/."^Ghtrar,ten^o, aunque 

mas ic ofenda fu belleza. 
Bcd.Qijé es elTo, Celia ? Cf/, Señora, 

el feñor Don Félix es, 
que aquí entrar portia. dea. Pues 
qué nueva ocalion aora, 
íeñor Don Félix , os mueví 
atan grande atrevimiento? 
Oye íavor á mi tormento 
vuellro canGido amor debe, 
para que en mi cafa entréis 
deita íiierte ? 6 qué ocafion 
he dado para eíb acción l 

1 Fel. Lícuchad , y la fabreis: 
vos me difcitteis un dia 
que de cobarde fingi 
yo mi muerte , porque afsi 
ver aufente pretendía 
vueítro amante, y mi enemigo. 

Bent. Si diría, no me acuerdo, 
colera fue, y defacuwdo. 

Fel. Yo.pues, auínque no nje oblig» 
a fatisfacer jamas 
defacuerdcfc de mnger, 
os quicroríatisfácer, 

^qiúzX por quereros mas; 
íi bien , esfuerza que os peíc 
de la fineza.-,_fupuelto, 
que yoimcAitle difpueíto, 
donde quíefli que eH:uvieíIe=-
qi^cdé. Bírff. Sin dudi, ha fabido 
qiK aiqui eltá, y viene á biiícíirle¿ 

Fel. Y Coy tan feliz, que hallarle 
pude; y afti-, oy he venido.-i 
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Be 'Don 
Efdí. Mi temor Jba fido cierto, 

[pe/. A defirosioiamcnte, 
qiií aunque el era tan valiente, 
cu Guadix le dexo muerto, 

leat. Ha íid@ una iluítre acción, 
[pd. Qiie lo fepais he querido. 
IBeat. Cierto vos aveis cumplido 

toda vuellra obJigacion. 
}om. Q¡¿é güito, y qué vanidad 

es ver al competidor 
defiyrado! Gia. A mi, íeñor, 
fe rne díbc la mitad.' 

'I íel. No líente nías el íevero 
rigor vuellroaqueíto oirl' 

¿Bfrff. Pues tengo yo de fentir 
que ande ayrolb un Cavallcro 
«orno vos^ y pues eítoy 
íatisíccha, y vos lo eltais, i 
os ruego, feñor, que os vais. 

[C/B, A retraei". Fel. Si no os doy 
_mj s ft.' n t im íl'ü t n, no avrá 
coiiicguitto mi í-Tperanza 
cabaUoda íu venganza. 

!»». Aora-<es quando la da 
un bofeton. Gom. Bofeton? 

í;«. No lo hizo delta manera 
al íalir de la leonera 

l^once de León? 
tírfí. Pues qué vaiganza de mi 

cfperavais ? Feí. ¿flaíbla ^ 
"jj de ftntirla-y-:; 
I ) 

Dentro ruido , y dice D. Dkgs, 

'.pieg. Tened, ola, 
, cite caj^allo. Sf/rí. Ay de mi! 

en buen lance me aveis pucíto, 
que t fte es mi padre. Fe/.Yo haré 

•i",, qi.t fe ftmedie. Bc^í. Con qué 
|í íe ha de'remedir ^ tel. Con eíi:o, 

cfcondietidoms áqui , no 
me verá. Gtn. Aqui HO ay lugar, 
bufque otro. 

YA i sfconicrfsy j halla a ks dos^ 

^•jf. Qué pefat! 
fif- Pues quien gltó aqui? 
'Soitt, Yo. Gin, Y yo. 

Pedro CaUerm.-
I fd . Pues como, cobarde, cílás 

vivo, a peíar de fíii alituto? 
Gin. Murióíede cumplimieiuo, 

por bien parecer, no mas. 
Gom. Com.o para darme á mi 

muerte , no eras, tu baitante,. 
Fel- Y o Jo haré verdad delante, 

de Beatriz miíma. Beat. No aísi 
mi vida, optnion, j fama 
dellruyais, pues lo pj imero 
en quien u acto Cavallero 
es el honor de ladama^ 
Y ya que ha iido ventura, , t 
que mi padre,al apcarfe, 
le miro lMb]and(y>arar/c 
con un hombreóla cordura 
vueltra. Fe/.Efloy mu^defayrado 
para eítar tan advertido. 

Gow. Y yo muy favorecido 
para eltar dcfatinado, 
y pues no íe ha de creer 
de mi que aquefto es temor, 
fino atención ai ¡ A ^ ^ í t v 
de una principal muger, 
me eícondo: vueílros-eítreraos 
miren quan predio es 
eltoaora , que defpiies 
en la calle nos veremos.. 

Efcondefe Gomex, Arias , ; Girtet*^ 

Beat. Señor Don Félix, por Dios, 
que por cíTa puerta os vais 
ael jardín^, que aventuráis 
muclio en mi honor. 

Ff/. Aunque vos, ,, 
Beatriz, no me mereccis 
eíla templanza ,'̂ yo quier® 
tenerlaifii la calle -cfpertt 
|ue íatisíedia qüedcis 

u 

como mi .«fuerzo fabe S 
defempeñarfé de todo. v/i/f. 

Be r̂, Yo aora echando deíte mod« 
áaquelta puerta la llave, 
le aíTeguro que atrevido 
no falga : ay ma? infeliz 
muger, quejo ? Pues. 

SaknDon T^kgOfDorQteA^j Soldados^ 
%acriz ? 

'TBÍM* 
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Señor, feas bien venido. 

Diíf.Aunque liemprc que yo llego 
á tuUjTlísa, pued" darme 
muchos pirabienesnunca 
con mas razón , que ella urde: 
advierw que hcrmola amigi 
tL traygo-Do.Hn vuellras piedades 
llego á conocer humilde 
elta&rado a que me trae 
a retraer mi fortuna; 
y no ratisfecha en valde, 
pues ya fegura eltari 
quien tiene por guar da un AngeJ. 

BMf.De la ocalion delta dicha 
no be menelter informarme^ 
ni quien fois, pues haltaver 
talhellcM, ytal donayre, 
para que os firvais de mi. 

Pfíj.Pues quaudo á faber alcances 
íus fortunas , aun batas,. 
Beatriz, tinezas mas grandesi 
confuefpofo atraveflaba. 
de las Moniatíás la margen» 
quando el tero- Cañeri» 
adulto barbare Alarbe, 
leral ióalpaíro ; lamuertc ^ 
dio a fu efpaío. Do.Ay duro trace, 
cómti es pofsible que oída 
atormentes , y no mates i 

DffP. Quedo en fu poder cautiva» 
y.á los eftremos que hace, 
a los fiifpiros que arroja, 

Íá las lagrimas que efparce 
eguc yo; pude, en ekño, 

librarla-, y porque repare 
el tropel de fus fortunas» 
movido a laftimas tales, 
mientras S fu padre efcrive, 
quiero que en cafaie ampare. 

Bírff- Es piedad de tu nobkza-
digna,' no pudieras darme 
joya que ettimira mas, 
que tan piadofo moftrarte 
enfus defdiclws;y vos, 
f c f i o r a jávueltros pefares 
creed que hallalteis alivio, 
yá que. remedio no hallaltós, 
pues alivia, y no remedia, 
Ílí^ue fiéte,Dff.ClCielo osg^ îardm 

de Gómez Arias. 
y entended que libertad 
no me ha dado vuellro padre, 
pues en mas elclavitud 
aora ms pone. Dif .̂ Bailen 
loicorccles cumj^iaiii-ntos: 
cánlado cltoy, Celia, trae 
luzá miquarto, y tu puedes 
al tuyo, LSeatriz, llevarte 
contigo a ella dama. Beat. En él 
procuraré la agaífajen 
mis dífcos. Dieg. Si íüpieras 
que güilo en eíTo me haces. 

Sale Celia con lutes. 

Cel. Un anciano Cavallero, 
yforaltero tn eltrage, 
por ti pregunta, Dieg. Saldré 
al recibimiento á hablarle. 

Vdfe Don Diego , j Celia* 

Bcrfí.Cielos, qué he de hacer aora, 
de tantas dificultades <»p. 
cercada ? delta muger, 
deoy conocida, fiarme 
no es cordurij pues llevarla 
á mi quarto, es á que alcance 
mis fecretos, quando en él 
eltá cerrado mi amante. 

Dor. Deshecha fortuna mia, 
no te pido en mis pelares 
remedio, ya sé que vienen 
los tuyos mal, nunca, ó tarde. 

Beat. D^r lugar á que él fe vaya, ^ 
fia verle ella ,que cIto es fácil, 
es dar lugar áque al punto 
él, y Don Félix fe maten. 

Dor.Una palabrafiquiera, 
deíde que fe fue fu padre, 
elta dama no me ha hablado; 

3uanto el animo cobarde 
e un menelterofo en todo 

cita tcrniendo ^ue canfe! 
Esíbrci;monos á hacer 
rendimientos: -fcí<- femblante 
íeñora, J entender me<á3t 
algún fentimiento grave, , 

Tporquc el filencio es d veces 
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el mas parlero lenguaje: 
y mas quaado de jos ojos 
mas , que de la voz , fe vale: 
peíananie fer yo 

De D. Pedro Calderón. 

, j la ocaíion que te obiigaíTe 
á efla furpenlion. £e<ir. Pues quando 

^ ha raerreller ayudaríc 
la dí-fdicha de terccros, 

!: fi ella l̂or si fola fabe 
¡̂  dííemjjLñarle con lodos, 

no va icndoíé de nadie- ? 
Antes que vinierais vos, 
trilte citaba , no os el{).intc 
que aoi-a lo cité. Der. No me eípanto 
tfe que lea en qualquier lance 
triilexas quantas yo encuentre, 
d JJicaas quantas yo halle, 
que Cabiendo la íbrtuna 
que era , feñora, etla parte 
donde havia de venir 
yu á pjrar ;^vino delante, 
csrjj.idi de finrazones, 
fülo i hacerme el holpedage. 

Sale CclhU 
Jfjíí. A aquefto me deteriiÜHo: 

Celia, en tanto que yo trate 
de que en mi quarto aderecen 
Jorque es neceflario , baxe 

"aqLiéltj dama contigo 
al jardín , para que halle 

j-'l iilfTnn 

egünd 
•I en dar .licencia, íeñora, 
I 'k que puedin mis pefares 

regiir con llanto la tierra, 
poblar conquexas elayre. Vafe. 

.Bínfr. Oyes , Ce ia. 
^ d . Qijé me mandas ? 
Bfjf.Qiíc un momento no te apartes 

de ella , ni bolver la dexes, 
haíta que yo mifma llame. 

C;{. Su guarda ferc de vilta. Vafe. 
El milmo ha de aconfcjarme 

lo que he de hacer: Gómez Arias, 
' no dudo de que ya fabes 

el mucho cuidado que hay 
en cafa. Ge»;. Como cerraíte 

él 

Id puerta que hablen fe oye, 
mas no qaicn, ni lo que haíálci:. 

Beat. Pues labras:: Gom. Saber no quiero 
nada, lino que me laques 
prelto de aqui, no prelíjma 
JJon Félix que es de cobarde 
ella tardanza. Gin. No hagas 
tal , afsi el Cielo te guarde, 
que bien citamos aqui. 

Bear. Primero que :: mas mi padre 
budve. Gem. Pues por fi me ha vifto, 
no buelvas á echar la llave. 

Deat. Cómo no ? no has de íalir, 
haíta que:: 

Sale Don Diego. 
Dieg. Beatriz , que haces ? 
Bear. Aqui eltoy , dando, feñor, 

orden como acomodarfe 
aquella fenora pueda. 

Dieg. Donde ella ? 
Bear. En el jardín. Diego Hazme 

gufto de baxarte tu 
con ella por un inílante, 
que el hombre que me huleaba, 
no es hombre que puedo hablarle 
en e0e recibimiento, 
y quiero que aqui entre. Beat. Dadme 
favor , Cielos : fiempre yo 
obedezco quanto mandes. 
Sin duda , aquéfte es Don Juan, 
el que aqui vino ella tarde. 
Quatro riefeos tengo, pues 
tengo mi cípofo , y mi padre 
aqui ; mi amante en mi quarto,- * 
y á mi enemigo en la cálle. 

(Vafe Beatriz, fale Don LHIÍ en 
tifdge &t camrti9. 

Dieg. Entrad, Don Luis, que mas 
deípacio quiero 

yá de vueílras derdichas informadoik 
faber qué me mando is, pues coníidcfo 
quanto eíloy á fentirlas obligado. 

Luis, Por noble , por amigo , y Cavallero 
vengo en vueítros favores confiado. 

Diez. Pisfeg^ui'd, y habla^ qocdo. 
^TUeS^quedallcis 

^ t n que menos, Pon Luis, vudlra 
hija hallaíteis, 

a 
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a cuyo grave cmpcno mas au-nto, 
en parte quilc mas oculta o^os. 

LÍÍÍJ, \ fue bisi),poxque cobraÜe aliento 
el baítardo rajdjl de mis ILirpiros 
al prcnuncia^r la fuerza dt! tima-'nto, 
que aaiv a vos con vergüenza, he dv 

dcdros: 
porqup 01 es noble, honrado,cuerdo^ ó 

labio 
el qu£ fabe el idioma de fu agravio^ 
Falto,pues, de mi cala (dolor fijei re ! ). 
Dorotea, ( ay d.ídicin rigurota L) 
yo entonces afligido ( bien Icadvieítc) 
difpuíe ( prevención diriculcoPa ). 
decir que eiiunConventoídura fuerte!) 
la tenia , creyendo ( acción penóla! ) 

, que engañaba ( ay de mi! j á quien, lo 
Q V contaba, 

jfLÍ.O" V era yo milmp á mi cjuie me engañaba. 
• / " ^ I X u e r d o , prudente, atento me imagino; 

ciego»^ loco , colérico me Veo; 
C i <̂ 3llado , y mudo lo examino;, 

p,. ) fiiriofo , otado , e incapaz lo creo: 
upa ci-iada Tola abrió caminO' 
al- contiuuo anhelar de mi defeo, 
diciendome quien era- -el homicida"^ 
de mi bpnor^f'uei'alo anr<^ di mi vida. 
Gómez Arias me dice que fe llama, 
porquie Tiwyor DBÍ Íentimienío lea, 
falliendo que es de quien coto la fama, 
due CTTV-icios íblo fu vivir emplea: 
nuevo dolor, que nuevamente infama 
la atpcvidi elección de Dorotea, 
mpítrando afsi q. no ay defdicha alguna 
donde no. haga otra fuerte la fortuna. 

i'í • 

"SaHíendo, pues, que eííe hombre es un 
-V. Soldado, 

y que en Granada efta íli Compañía, 
y que oy -a vps el cargo fe os ha dado 
de fer de todas Cavo; la añila mia 
de vos viene á valcrfe , confiado 
de que fi del labeis » tener podrtaj 
11 no remedio mi dolor , confuelo; 
pues en fabicndo del. 

Beat. dentro. Valgame el Cielo 1 
D/fT.No profiráis, que etla voz 

es de Beatriz : qué es aqucLto 
Celia? Laura? averio iré: 
perdonadme. 

Vafe Dm Diego ,y fdc Doretc/h 

Dor. Acude prelto, 
porque en el l;ncr 

h j caído : mas 
mi infeliz JnitfTíTQu: mirchí 

jardín. 

ay de 
traxo nu vtnganzá ti CicJy 
á mis manos,: hija aleve. 

Dor. Sefior. jiffií. Oy iqueUe a7ero, 
Dor. Donde huir̂  podre ? la luz 

le apagp.'^íT!. Y ha lulo acierto,' 
porque mi rigor diiculpe 
eitár tantas veces cicgo.. 

Doj.Que me da muerte mi padre. 
GmJattío. Rompe aquelTa puerta preño, 

no oyes decir que la da 
muerte fu padre? 

pf?¿. No p j e ^ f LHi.f. Donde cítasl , 
quien pudiera 
quQ en el mifmo centroi 

pir.ü-
[ decir 
Gom. El iiibe que elbay aqui, 

y amatarla fe ha- refueito. .-/•> 
Luis. Golpes dftn en una puerta, /T ^ 

iré fus^^fíplf fíguiendo. 
Gom. Aunque fueras de diamantcT^-™ 

diera, contigo en el fueloi 

Abre UfuertdyJ fAÍen los.dos. 

Gi». Qüe con no íer inocentes, 
fiempre por Litnbos andemos ? 

Dor. Padre , íeñor. Go)>i. Eita es 
Beatriz, pues dice fu acento 
feñor , y padre. Dor. No afsi 
calligues un defacierto 

' de amor. 
Luis. Donde, fe ha efcondido 

efta vil , que no la encuentro ? 

Encuentra Dorotea con Gómez. Arias. 

Gom. No temas, feñora ; yo 
foy quien á mi cargo tengo , 
tu defenía , veÁ conmigo. 

Dor. Bfts es fin duda Don'Diego, 
púas que dice que á fu cargo 
mi vida efta. Gom. Sigue prelto 
mispaíTos. Dor. Contigo voy. 
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ríe. 

niro? 

cro^r^ 

i te . 

preík»', 

ijCxea 

Com. yá de una defdicha ^ Ciclos, 
faqué una dicha , pats yá 
^Üeatrk conmigo Ikvo. Vanfe. 

BncuentrA Don Luis con Gines, 

Luis. Hija aleve. Gin. Yo hija aleve? 
Luis. Oy morirás á elte azcro. 
Gin, A ipal ? que yo no veo nada. 
Luis. Oye voz oygo ? , 

De Don Pedro CAldero». 25 

Sale Don Diego MH luz. 

Pieg. Qué es aquello ? 
luis. Hombre , quien eres ? 
Gfii. No se quien foy. 
Dííj. Que haces aquí dentro ? 
(jjH. Hago una Santa Sulana, 

m^tidtca, entre dos vitjus; 
y entrambos los lántos i^adres 
de los dos -demonios nuciíros._ 

'"Iw/f, Donde fr fue û na muger 
que aqui citaba ? 

Dieg. Oye es tu intento ? 
6/».Negar ^ tódo me importa: '«tj». 

no se nad% , ruido oyendo 
en la calle , me ehtré-aqui 
_rnaijderanientc' necio» .-• 

i? 

ts» 

P* 
o 
o 

Gonu 

Iffi:^ D.Dieĵ C), á mi hija he hallado 
en vueitra cafa.Dir^.i o entiendo, 
que es una que yo en la Sierra 
encontré íy eipóib muerto. 

Zu's. Sig>;̂ mosla, pues ha huidoj 
pero'aunque Ja preite el viento 

íus ala^iJa alcánaace.. iVa/í' 
tiieg. O nupca huviera íuceíTo 

.9 Beatfiz tan infelize 
fucedido , pues por cito 
falté de aqui. Beat. Señor, 

- no te aHfja el fentimiento, 
que el fuilo, no la caida, 
fue por entonces el riefgo. 

"Dieg. Pues recógete á tu quartó, 
en tanto,Beatnz,que biieivo.Kdjí. 

Bírfí.Ginés,qué es etto?ü/».Pues yo, 
ni el diablo fabe que es etto: 
no te mataba tu padre ? 

íeat. A mi, por que, no íabjendo 
que citaba aquí tu feñor ? 

las voces que he dado , fueron 
cauiadas de una caida. 

Gin. Luego no eres, ív.gun eíTo 
una düni<i que d-1 le lleva ? 

Be,<í.Calla,q .eíia voz me ha muerto 
Gni. A mi aquelJe moxicon. 

jí.UamaJc lleva? G"»;.Y lol pecho, 
que aunque es llevada, es traída, 
íi es la hija delte viejo. » Ji * 

Bf^r. De zcios cltoy r a o i a n d o . • ^ ¿ f c ^ 
Gin. Pues no rabies mucho deilos, 

que en el primer montecico 
dará vengiuza átus zelos, ^ 

JORNADA T E R C L R A . ^ O i a v L L ^ / 
^¡mÁ-Cci^ 

Salen Gómez, Arias, DoioteUfy Cbn^Aa^^t 

Go>n. Aborrecida mugcr, 
cuya -fí'eira víf'ía- aiiuinbra, 
erci ácaio mi- fombra, 
que tras mi te he tener ? 
cómo citas-en mi.poder? 
de que fuerte, que Jo ignoro ^ 
tus transtormaciones Jioro, 
y tus enganos padezco, 
pues miro lo que aborrezco, 
donde traigo lo que adoro. 

Dor. Si yo he lido la qm/i ti 
yá por.muerto te lloré, 
y al verme te efpbntas , qué 
me ciexas que hacer á mi? 

' ^ m p r e el vivo al muerto vi 
temer ; liendo aqueúo cierto, 
como al contrario lo advierto? 
pues en trance tan clquivo, 
le aífombra el muerto del vivo, 

- - J i ^ g a l l a j a el vivo al muerto ? 
Quando de un lueño , que en mi 
imagen dos voces iue 
de la muerte , defpcrtc 
en poder de C&ñcrij ^ 
quando reltaurada fui 
de una generofa cfpsda; 
qnaiido en fu cafa alvergada 
con Beatriz bella vivia, 
tu muerte, folo lentta, 
de tu Ibmbra cnamarada. 
Pues por qué aora aiiigida 
" D b * 

VI IHIHÍIO, 



;<s 
• yTlíntentas que de una fuerte, 
/ ' quien ha llorado tu muerte, 

tenga que llorar tu vida? 
No quexofi, no ofendida 

Suiero nioltrarme, feiiqr, 
e aquel paílado rigor, 

no de que me ayais t ra ido 
por-otra ,y no de avcríido 
dcfengaño de tu amor, 
ie valen mis dclconíuelos; 
que á tu vida agradecida, 
en albricias de tu vida, 
perdoiio todos jnis zelos: 
mas por qu'l en tantos deft'elos 
niitvas penas folicitas ? 

. por qué el contento me quitas 
,y^c_avcrte llegado á ver ? 
ofej.Xo mas que yo he mcneíler 

aora fon dos lagriroitas. 
Cin. O nunca liuviera falido 

de aquella cafa jamas} 
nunca, por fervirte mas, 
tehuvicra halta aqui íeguido. 

» 

para jio ver afligido 
un corazcn que te adora: 
mira que £s muger , y llora, 
que fs 1er dos veces muger. 

r Gou'.Lo m a ^ u e yo hemeneller, 
JocumentOs aora: 
Qué conliielo avra que fea 
oy para mi amor feliz. 
Viendo perdida á Beatriz, 
y cobrada i Dorotea ? 

Dor. Y^ que ofendida fe vea 
canto mi fte , tu valor 
no ofendas; dexa , fcñor, 
de decii inc agravios , pues 
una cofa es fer cortés, 
y otra no tener amor. 
Paga liquiera con eitas 
atenciones, aunque leves, 
los fuípiros que me debes, 
las lacrimas que me cuellas, 

Gom. Oye finezas tan molcllas ? 
Dor. Fuerza es que lo ayan de fer, 

que al tín fon mias. Gow.Muger, 
qué me lloras ? qué me quieres ? 
no te conozco , quien eres ? 
qué te debo í Dor, Honor,)- fer. 

La Níñ.t de Gómez Arias. 
Q m . Qiiiires faber como yo 

á nada eitoi obligado? 
^Aver tu cali dcxado, 

ó filé por amor, ó no: 
fi tu amor no te obligo, 
en qué obligación puiÍLte 
tu á mi amor ? y li lo hicÜle, nue amor te obligó á ello,-^ 

£ agradecer yo aquello 
que tu por tu amor biciíie ? 

• TXuego que tu enamorada 
tu >e¿íta^exes, ó no, 
de qualquiera lüerte , yo 
no vengo á deberte nada: 
que es doétrina muy errada 

^ el juzgar que á una muger 
^ « i algo fe ha de agradecer, 

li es gulio, ó es conveniencia 
en qualquier correfpondencia 
el querer, ó el no querer: 
T aísi, íer tu á quien traía, 
y no á Beatriz,demanera 
mi colera irrita fiera, 
que bolvtera á dar el dia 
por. la obfcura noche fria: 
y fi aquello no ha bailado, 
a averte d.ícngañado, 
pues dormida te dcxé = 
una vez <aora lo haré, 
defpierta. 

Por. Qué monftruo ayrado 
que bárbaramente a'levej 
no ay precepto que Je dome, 

á una quéxa no fe mueve ? 
Gom.Yo,a-quiéha hecho el rigor 

nuevo Caribe de amor: 
VamoSjGinés. Dor. Confidera, 
que en una defierta esfera 
me dexas, donde mi honor 
fegunda vez aventuras: 
mira que á villa ( a y d e m i ! ) 
eltás de Benamexi, 
mira que eftas peñas duras 
Seatros de defventuras (da! 
fon.Gtfm.Quc muger tan canfa-

Dor. No dirás , enamorada ? 
GQin* Suelta : vamonos, Ginés. 

Dor. Q 
S 

á tu 
de 
ü o 

Com. í 
Vor.S 

ó la 
Cmi. 

pues 
sé ( 

y í 
Vor. D 

Guc 

5/ 

Can. I 
qué 
á e 
de 

~ Gíw. 
par 
qu( 

Cañ. 
Gom. 1 

del 
con 

•'Truf. I 
Cotn. 
Ctn. C 

en 
Dor. 

las 
Gom. 

con 
dan 
Pidi 
qua 
tras 

• á e 
no 
luz 
ni e 
ni J 
tañí 

^ J n 



Dt D. redro 
Dor. Oye afsi me dexes ? 
Qam. Si. Dor. Pues ^ 

á tus. plantas arrojada, ^ ^ 
de ti no me he de aparrar, 
u otro medio has de elegir. 

Goj». C^ial es ? 
Vor. Sin mi no te has de ir, 

o la muerte me has de dar. 
Cm. Ni uno , ni otro he de otorgar, 

pues ya de otra fuerte aqui 
sé como me he de ir lin ti, 
y lin que te dé la muerte. 

Dor. De qué fuerte ? Gm. Üelta fuerte: 
Guardas de Benamexi ? 

Sale Cami en lo alto d muro. 

can. Dpfde aquellas altas peiías, 
qué yazen de si pendiendo, 
i eita Ciudad viene haciendo 
de paz un Chriíliano feñas. 

Gíw, No fon Jas tiu'as pequeñas 
para ^ o dudar de ti . 
que tu eres el Gañeri. 

Can. Yo foy , qué queréis ? 
Gom. No mas . ^ 

de faber. c^í. Qué? Gm.^Si querrás 
comprar una eíclava ? CÜ». Si. 

"^TSffíV Donde uis intentos ván? 
Com. A venderle aborrecida. 
Cin. Qué mu^er no ella vendida 

en poder de fu-galf»n? 
Vor. Advierte. Gom. Hn vano ferán 

las laltimas yh Can. Qijé es della i 
Gotu. Aqucik mugcr esj bella. 
Ow.Pues como dudas fi quiero 

comprarla? que. un Mundo enteío 
daré, Chriftiano , por ella. 
Pideme por fu hermofura 
quanto avariento teforo 

' traxo, á retraer el Moro 
a eftd barbara efpefura: 
no engendra del Sol la pura 
luz por quantos rumbos hiielJa, 
ni el Mar guarda, el monte felk, 
ni la ambición defcubrió 
tanto oro, como yo 
daré , Chrit^ano , por ella. 

plata fe recata 

Calderón, 
en los centros de la Tierra, 
daré, haciendo aquella Sierra 
Sierra-Nevada de plata: 
quanto crylbl fe delatJ, 
y en si mifino fe atrepella 
por elfa campaña bella, 
por masque huyadefpeñado, 
en blancas perlas cuaxado, 

idaréjjL'hriltiano, por ella. 
' T o d a efia }'erva florida, 

que en la cumbre, y en la falda 
ha fido bruta cfméralda, 
Jera efmeralda pulida: 
la roía menos crecida, 
rubí fcrS ; la mas bella, 
diamante , el diamante eílrellaí 
y en fin, quanib gran teíbro 
tengo en piedras, plata, y oro, 

^are , Chriítjano, por ella. 
'Aguarda, que á tratar voy, 
no el precio , lino la entrega, 
ázia la puerta' te llega 
del raítrillo : Cielos , oy 
del mifmo Sol dueño foy. 

Gom. Baxa, pues, baxa por e l la^ 
li en tu poder quieres vella; 
que fi tienes tu , "al miralla, 
tanta gana de compralla, 
mas rengo yo de vendeüa. 

Dpj^onftruo ingrato,briuo,ficrpj 
•"•^Tmo horrible , alfombro vil, 

hera inculta , afpid traydor, 
cruel tigre , ladrón ncbli, 

J ^ h e r i d o , , lobo liambriento, 
y hombre, en fm, 

decirte de una vez 

guanta te puedo decir, 
íué intentas ? qué íblicitas ? 

qué determinas ? que afsi 
en tu ofenía todo el Cielo 
conjuras , fin advertir, 
que á tanto delito yá 
todo fu Imperial zafir, 
piadofamente irritado, 
forjando efta contra tí 
los rayos de ciento en ciento, 
Jas iras de mil en mil. 
Venderme tratas, tyrano ? 
venderme, fin prevenir 

Da que 
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, La Níñi dt Gomiz Arias. 
ni;o aunqne el amor me htzo dclava, 

Jibj'S lisy , libre iiactí. 
A un moaltruo venderme quicri-s \ 
<is qué barbaio Gi;iitil 
le cuenta acción tan intame ? 
íe dice hazaña tan vil ? 
Tu mifma dama .("no quiero 
tu ini(ma efpola decir,^ 
fcr daoia balta , aunque lea 
thma aborrecida^ di, 
entregas ñ ágenos brazos ? 

^^^ngueme el Cielo de ti, 
eT Sol te niegue fus luces, 

J'LI aliento el ayre fu til, 
el agua fa azul esfera, 

L ^^ J'crra fu verde Abril. 
jKañado en.tu mifma ínngre 
un verdugo dividir 
veas por rVaydor tu cuello: 
pcioqgé digo? ay de mil 
Mi Icñor, mi bieb , mi efpoíb, 
tu efclava foy., es alsi, 
mas no fugitiva clciava; 
pues por que he de pvelümir 
que iTei, y no fugitiva, 
te has de deshacer de mi? 
Si yo te di algún enojo 
íi algún enfado te di, 
maltratantó , y no me vendas; 

-'muera v o , ^ vive feliz. 
Favorable el Sol tp alumbre 

; dcfde ívi hermofo Cénit; 
fuave el ayre te regaleí 

' la agua en fu claro viríf 
^ t e íir '̂a ,de efpejo , y feai 
CLodj_la_Tierra un j irdin. 

I «"áñen, eflc monttiuo fiero, 
quando en él verde pais 
oe eíTa montaña me vio 
aquella tacdc dormir,-^ 

, le mollró, al verme defpierta» 
enamorado de mi, 
po'rque foy fti fer querida, 

f iborreci'da infeliz, 
íuien pudiera a los Aftros 
refidenciá pedir,' 
qué al que aborrezco yo 

ha de amar ? y por qué á mi 
ha de aboj reeer aquel 

^ q a s c n el alma le di ? 
T^io qu? locura ! que .ella 
no es matecá gjra aquí; 

'íoio lcrdig« porque, 
l ino , bailo aprevenir 
yo rus pi^rdadcsflos zelos 

" I me ayuden ; dclloí oi 
I que aun de lo que fe aborrece 

a~lc .fabi.Q hacer íencir: . 
qual debo yo de eliar, quanda^ 
me valgo de gente ruin ! 
quando no de enimorado 

• i o s tengas, de honrado fí. 
Siquiera porque tal vez 
pude de tu labio oír 
que avias de fer mi efpofo: 
no pierdas, pues, defd^aqui 
tanto-el miedo ' 1 miedo á tüS agravios, 

la mitad del decir / 
í 

t 

que en 
te alcancen, pues.en los dos 
la duda fe vio partir; 
tu porque me lo dixiítej 
^ porque te l o ^ c r e i ^ . . . , : ^ 
Señor Gómez Anas 
duelete de mi, 
no me dexes pre/a 
en Benamcxi. 
Si el.temor déla palabra 
que me Uis dado, lehacehuíríT 

(por ho aimplirlaj" feñor, 
J ' o te doy palabra áti , 

con íej^uridad de que 
la íabre mejor cumplir, 
quanto vá de alma quefabe 
^ l a r verdad, ó mentir, 
oe no pedírtela, de irme 
á Ufl Conventó defdc aqui, 
donde , o falten me-los Cielos, 
ofrezco de no pedir 
á ellos mifmos otra coíi 
q^e jy^uijas j w a ^ t i ^ ^ ^ 

Jquanto el dolor de tu aufencúlj 
' m e dilatarc_e_l yivjrit 

— P 
— le 

"ST^dello nó te afleguras 
por temer que en viéndome ir 
á Granada, la has de dár 
?elos conmigo á Beatriz: 

LLlevante á fu mifma caía, 
de donde actoche fali«i 
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engaño , y yó dirc 
íi.nclolo , buelvü alli 

darlaJatisFjcio^í 

3ue aquenoTÍTe por huir 
e mi padrt , y por librarla 

á eilaf me iíbraíte a mi,-
^ u e no ayjiadg ent.rg los dos» 
Y íracíhna"da, en fin, " 
á fer efcláva me tiei^es,'^ 
yo me quedaré á fervir — 
en fu Gala-; á mi me mande 
^quien te hv enamorado. a_ tî  
que elte es el ultimo medio 
á que fe puede rendir 
el defcRgañado a'mor 
^ una altivez mugeril. 

Df Don Pedro QMiJtaiL—. 
Mundo inundada lid J 

y gemn-,. eité florar , 

f)or quien aoVa Yoy ^ buelve 
os ojos á lo que fuy. ^ 

Duélate vérque de iluílre, 
" y noble padre nacíi 

< 

7 que 
1 que 

cfeTTmada, 
afsiítir 

I ñ e ' ^ e 
me miralte 

del vulgo, y nobleza , lienda 
el ídolo d<? Guadix: 
que al principio te efcuché, 

_ -H derpue^ 
que perdT patria , y honor, 
^ que un -anciaino infeliz, 
quando á fu noticia llegue 
tan tr^tte nueva d.e mi, 
íi con matar no fe venga, 

^-fe vengara con morir; 
y enetedo.'-Pcro ya 
íit-vo.? í^lta) y el latir 

A-C^Jí'JL^'n^ éírt. jyú 

£ a íl'ñor , dueño mío, 
mi ciclo, y mi l>ien, en ti 
buelve , por ti inifmo , y fea, 
el mirarte arrepcntir 
mérito ya , y no delito, 
porque de no hazerlo afsí, 
Cielo, Sol, LUDA, y EftrellaSg 
fin alumbrar , ni lucir; 
hombíes, avcv, fieras, pezes, 
fin obrar, ni diícurrir; 
montes, peñas, troncos, fieras, 
fin alvergar , ni íervir; 
agua, fuego, tierra, y viento, 

jui animar , ni afsilHr, 
atentos á acción tan 
íejaolverán contra ti, 
viendo que de tantas vezes 
no te enternece el oir: 
Señor Gqmez >\rias, 
dúdete de mi, 
no me dexes prefa 
en Benamexi. 

'Sale Cmeñ, j Moros. 

Can. Mi güilo no ha de ponerle, 
Chrilliario, en precio; y afsi, 
por no hablarte en él , teíraigo 
mas que me puedes pedir, 
l oma todas eífas joyas, 
donde verás" competir 
á las ellrellas , y flores 
los diamantes,y rubis: 
Chriítiana, íegunda vez 
eres mia. Dcr. Ay infeliz ! 

G/w. Quien duda, óue arrepentido 
íe buelve aora a defdccir? 

Qom. Es verdad, yo te la entrego: 
y por hazer mas aqui 
el delito*^el precio tomo; 
fi bien , no es acción civil, 
pues quantp eífotras mujeres 
defde el día en que nací 
me han llevado mal llevado, 
me lo buelve una; y afsi, 
aunque aquefto fea culpa, 
juzgo", que es reltituir: 
tuya es la eíclava. caS. Conmigo 

Chvif 

VCUlüo, 



Clirlftiana hermofa , y gentil, 
vén á coronarte Re) aa 
de todo el rudo confia 
de 

Vof- A 

La Niña de Gómez Arlas, 

niontañas., 
M U S R -

Cañ. lin vano ks quexas fon, 
llevadla los dos de atjui. 

Dor. Dcxad que le de, liqniéra, 
un abrazo al defpcdir. 

Cm. Ya eres mia , y tendré zelos: 
tracdia por fuerza, y venid: 
Ala te guarde, Chnitiano. 

I: '^j^e - n o Á p t y ^ t v / í í , 

fifc/íLyA, líerex, f 

-u^ peiiAc 

me quites una, y milvi^as, 
lo que fiento he de decir: 
es poísible? Gom. Cómo,como? 
Serro«ncito Efcuderil-
tenetnos ? aqueíTo no: 
ha valienteCañeri? Can. Q j é quieres ? 

Gom- Qyiercs comprarme 
también un ChriUiano? Calí» Si, 

'€om. Pues varato le daré, 
que no tengo de pedir 
por él mas de que le lleves: 
fea, Gínési paíTa alli, 
befa la mano á tu dueño. 

eif!. Pueshafme gozado á mi, 
ni yo te he defagradado, 
fiendo melón de Guadix 
de mala calaña, para 
que tu me vendas afsi ? 

Cow.Tu no has de quedar conmigo. 
6;«, Y o me hilé COD el Sofi, 

^ero vendido, eíío no: 
á qué Gitano Ibtil 
me compr^íte en el mercado, 
que me vendes? Gom. Cañcri, 
por tuyo d tJclavo queda. 

Giti. hiclavo yo, que naci 
mas libre, que aquella ave, 
que en la cartilla de Abril 
no fabe mas que una letra? 
mal aya tu trato vil. 

Gom. Htvmuger echo, y criado 
dos enemigos de mi; 

j-ico, y íin ellos,"^fpero 
defenojar á Beatriz. vafe, 

Cañ. Calla, y conmigo vendrás, 
darete buen trato aqui. 

Gí«. Verde monte, Cielo azul, 
blanca fierra. Mar turcpi, 

' ^eonada amapola, parda 
; peña , rof^ carmeíi, 

papagayos verdegayes, 
í ^ morados, alhclis, 

cómo co'n vueltros colores 
os eítiisj'y no os veítis 

• del color de mis triflezas? 
como no os doléis de mí, 
que foy niño, y Iblo, 
y nunca en tal me vi, 
y me llevan prefp 
a Benamexi I Vmfe, 

" ' g d 
que 

Beat-J 

libn 
falg: 
y la 
Qy( 
e lb 
en I 
de r 
me 
él q' 
quií 
nnie 
veni 
corr 
h. n( 

Salen Do» Diego, y Doña Beítrix., 
Dieg. Beaíriz, ya ves el cuidado, 

que defde anoche he tenido. 
Be4f. Harto, padre, me ha cabido 

del á mi. Dieg. Don Luis ofado 
á fu hija anoche figuio, 
y aunque yo tras ella fui, 
ni al uno, ni al otro vi, 

•ni sé íi la hallado, o no. 
Dudo lo que avrá paíTado, 
porque como te conté, 

guien á él fe la robo, fiie 
lomez Arias, un Soldado, 

que era i quien ella dexó 
muerto j?n el monte. 

Beat. Pluguiera ap. 
el Ciclo, que verdad fuera, 
que menojllorára yo. 

Dieg. 



0] 

^ I 

y 

De D.Pedro 
Dieg. Efta advertida de que 

le digas, fi aqui bolviíre, 
qüe rue^o yo que me cfpcre. Vitfe. 

BeatJYo, féñor, fe lo diré/ 
'̂ que de tantos enojos 

^ libres quedan mis agravios, 
felga la voz á los labios, 
y ialga el llanto á los ojos. -.í 
Oye ha paflado por mi, Cielos? 
el hombre que yo tenia 
en mi quarto, y quien venía 
de mi a arapararfe, con zcios 
me mata, íiendb los dos, 
él quien k robó, y ella 
quien fegviida de lü cltrclla, 
nnierto le lloraba (ay Dios 
vendado , y ciego) no sé 
como tengo íiifrimieto 
á no rendirme al tormento 

y l j ^ e tan mal pagada fee. • 

Sale Gómez, Arias. \ 

Gom. Antes que corra la voz 
aqui de fuceílbs tales, 

; que fiempre la de los males 
fuele íer ia mas veloz, 

_ -̂̂  . i j i ibbr me atrevo á Beatriz, 
y fin recelar cl daño, 
valerme del mifmo engaño, 
por fi pudieíTc Rliz 

. • oy perfuadirla mi intento 
á que fe vaya conmigo. 
Beatriz hermofa, telfígo 
fta de tni íentimiento 
el verme bolver aqui. 
Mi juicio entendí perder, 
quando vi que otra muger 
anoche llevQ, y no á ti, 

- que como fu- voz decía: 
' mi padre me dá la muerte,-' 

atrevido,ofado, y fiierte 
rompí las puertas; el día 
me dcrengañó ; y aqui 
confidera mi fortuna, 
qual quedaría con una 
mugcr que en mi vida vi, 

' quando- tenerte pensó, 
Beatriz, a ti en fa poder. 

CalJeran. 
Ueat. Lu;eg0 tu á 3|^ella mu^icr 

nunci la avia^ viil:o?-Gí>ní. No. 
Beaí. Cómo no, li aquc-Ua dami 

es la hermoía Dorotea, 
en quien tu afición fe emplea, 
y á quien tu voluntad ama? 
De fu caía la facalle, 
li enr el monte la perdiftc, 
y bufcandola venifte, 
11 ya en fin te la llevarte, 
dime, para que es bolver 
á ofenderme de eíTe modo. 

Cd»¡. Todo lo fabes, y a tod» 
te quiero fatisfacer. 
Quando á eífa muger amé, 
elhbadeli ofendido, 
y aviendola aborrecido, 
en el nrónte la doxé. 
Tu padre la traxo aquí, 
es verdad que de aqui yo 
la llevé anoche, mas no 
por ella, íino por ti. 
Y tanto el enojo ha fido 
de no fe^tu, y de fer t l la , '^ 
que por no bolver a vella, 
a los moros la he vendido, 
porque i tus plantas eftcn 
joyas que fu precio Ion: 
es buena fatisfacion? 

BeAt. Y aun defengaño también, 
pues avifandome el daño 
en que iba a tropezar, 
délos dos'quiero tomar 
folamente el defengaño: 
Cadaver de amor ha fido 
éíTa dama, y enfu eltrago 
es ya tu t.raydor alhagó 
dcfpertador de mi olvido: 
yerto, deshecho , y perdido 

dentro de mi mifrrta vi _ 
efle amor , y honor; y aisi 
mudamente me ha avilado: 
Huye el verte en el eftado 

en que me miras a mi. ^ 
' "fio es buen modo, es defvaqo 

hacer tan á colla agena 
las finezas, que la pena 
de otro, es efcarmiento mío: 
cómo dará mi íilvedrio 

, h--
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M'^^^aiUJ.^j Vi'iUdo, 



íí ^ La Niña de 
•Tlicencias a mi de{eo, 

qiundo el ddengaáo veo 
oy de una acción tan ho.ribje? 
de un delito t.in terriblcj 
tan tiiíie , mortal , y ílo ? 
Si es fu ruina un enfayo 
de cuerdos avifos lleno; 
y (i me lia avilado el trueno, 

• por qué he de efperar el ra)o ? 
Si 3 cíTe pálido d^fmayo, 
ceniza de amor , oi 
decirme; Engañada fui 
de un falfo amante traydor, 
quando con padre , y honor, 

J ^ o m o tu te ves , me vi. 
Creetle tpiero j y tu calligo 
fea tu mifiiía locura, 
que á mi nadie me aíTegura 
de que , íi áora te figo, 

~Bo haras lo mifmo conmigoj 
Pues mi libertad pofleo, 
huiré tu tirano empleo; 
que fi hafta aqui mide oir, 
no ha de acabar ae dcciri 

-fcf vej-^ i como me veo. Vaf. 
/ € }m. Por (|onde pense obligar 

- 3 Beatriz ,'.íl Beatriz , Cielos, 
dtíübligué, bien fus zelos 
fupo prudente veugar; 
mas yo la fabrc engañar, 
ella no es altiva , y vana, 
y tiene zelos ? liviana 
es, pues, la duda en que eftoy; 
yo bclveré á hablarla oy, 
y aun á venderla mañana. Fá/l 

70can chirirntas, y áubales, j [den 
Soldados qat ftid'terea de acompañamiento, 

y Don Diego , dejpiies algunas DJWaSy 
y detrh la Riyti4 Doña ifabH 

Jttyn. Bellifsima Granada, 
Ciudad de tantos rayos coronada, 

I ifnantos tus torres bellas 
ifiben participar de las Eftrellas, 
* y á cuj'os rifcAs liberal fe atreve 

tu Sierra altiva 5 convertir en nieve, 
qnando envínente fube 
4 ftr Cielo, canfada de fer nube: 

GOTKÍZ drías, 
cada vez que te miro, ' 
grande te aclamo,fi In,pc-ria] te admiro: 
que mucho , li inmortal te confidero 
toyco pátrimonio de mi azero ? 
A tu Ni-vada Sierra 

i 
í- vengo piadoíámenteá hacer oy guerra, 

que quiero , por fer tuya, 
L a u c m i valoría gane , y nodeítruya. 

•Los Moros, que vandidos 
viven de fu aípereza defendidos, 

_ obííg^a á elle empeño; 
^ o n ellos es, que no contigo el ceño: 

las Je^cs defpreciando, 
q. eKorande.que elCatholicoFernando, 
tu Kev y fcñor mió, 

dio,'ha fabido atrepellar fu brio. 
lilta ju/ta venganza, 
de quié una tan gran parte me alcanza, 
a ti me trae aora, 
porque í^gundavez oy vencedora 
n^ vea tu campana, 
a-^men riega,eIGewil,y elDarro bañaP 

Dieg. Bucivan, M^S, los velozes 
Parche , y del metal las vozcs 

yf a faludarla con lonora falva, 
dando erabidia á los paxaros del Alva' 
<u mj(ica feliiva: 
Ifabél nuelh-a Reyna viva, rodas. Vi r.iva. 

Sale Do» Lm. 

IJí 

luis. Viva tanto, que al tiempo haciendo" 
enganos, 

la memoria ft pierda de los años. ' . 
jorque íagrado fea 

fu valor , fu piedad de quien defe* 
ampararfe de todo; 
y perdonad , fenora , defte modo 
vsr a un caduco , a un infeliz anciano 
arrojjdo a tus pies, befar tu mano, 

Reyn. Alzad , alzad del fuelo, 
que yuertro llanto,vucltro defconfiielo 
grande fuce0o indicia; 
qué pretendeis ? mis. Pediros, ^ 

Rf;N. Que? LW/Í, Juftida- ' " 
KÍ̂ IH. Defde Juego os la ofrezco. 

La tierra que piláis aun no merezco 
befar. Ut̂ n. Pues porque empieze á 

coníolarps, 

mas 

y van: 
, y—líalo d 
' C 

ffiia le 1 
^ y v.am 

al ma) 
que pi 
el ma; 
délos 
mas.cr 
pero 31 

- cofiio Ii 
Ün Me 
le facili 
de Ben; 
it traen 
ksllomt 
mala nu 
De mil 
ntf^dícc 
vos Je 1( 
fepais e 
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^ s paflb no he de dar fin efcucbaros. 
Luis. Yo, íeñora , una hija bella 

tuve ; qué bien , tuve he dicho I 
que aunque vive , no la tengo. 

De Dofj Pedro Caldero». 

1 

* I y 
^ u e s fan morir la he perdido, 

^ r p r i e l a , pero elto es tomar 
Ja&cofas muy de principio: 

" noble foy, aunque iTo tengo 
J_»ecefsjdad de decirlo, 

Cueída , virtuefa , y aíenta-
crecio, hafta que á turbar vina 
atención, virtud, cordura 
el traydor aleve hechizo 
de 'm hoírtbre.'aqudte engañada 
la íafó del poder mió, 

, mas para qué., feñora, 
n las vozfs lo repito, 

^ J mas preño, y me)or todo 
^pnj^agrimas lo digo ? 
£írxcfRGs ( que no quiliera 
con kltifiTâ  afligiros, 
paíTandome. facj,lmente 
de laílimado a prolíxo )• 
que la eche menos,'que vine 

^ en fu alcance} que la miro 
^ ^ n otra nombre- ataparadí * 

- de la-cafa de un amigo: 
y vamas, quehazer no quiero 

^-- íaio de áqueíte deliro, 
'^Tpiits que tantos exenVpkrcs 
íPi i ' i le han el miedo perdido; 
^ y vamos, digo otra vez,. 
I al mayor , al mas indigno 

que pudiera imaginar 
el mas depravado juizío-
de los hombres , el mas fiero, 
Bias. cruel, y mas iniquoj 
pero ante? que lo diga, 

— como jo sé he de dezirost 
Un Jyio-o ,¿que el interés 
Te facilitó el caminoĵ  
de Benamexi á Granada} 
á traenn® un pliego viooí 
hallóme , porque traía-
mala nueva ; fue preciío: 
De mi bija era el pliego, en él 
me.̂ d'ice.'jrhumilde os íuplico , 
vos le leáis, porque vos 
fepais el cafo déi niifítio» 

efculaddo de una vez 
dos rtJi-rnentos tan impíos, 
como dezirlo ,y aver 

- publico de dezirlo. 

^^JToma U Repa la carta, 

£ífPadre,yíeñor-, las erradas 
acfioiies nunca han tenido 
mas difculpa , que Ikgar 
áco^eOar.queKj^han^fído. 
Yo erre,de uu hombre eagañaddr 
deefpoíoraedióalprincipio ' 
mano y palabra, ¿efpueí 
Gon deíprecios inhnitos, 
con engaños coa traiciones, 
la mayor que pudo hizo. ' 
pues al fiero Caaeri 

^ por efclava me ha vendido. 
1 rata de nii libertad, 
y dame dcípues caitigo, 
que no, í l ú o r j a defco, 

i por no morir á los filos • 
de tu azero ,-lfiias porque 
en la efckvitud que vivo, 
Imo peligro en la Fe,, 
en la perfuafion peligro. -

Kcpref. U^ gente que de Cattilk 
viene a Granada conmigo, • 
y h que tiene Granada 
prevenida ^-al punto mifmo 
de Benamexi la buelta 
marche , porque el zelo mío, 

. aunquedeícanfeceníiente, 
,:3U e elto es deíbnfo, y alivio; 
quien es eíte hombre ?fi es 

^ que es defnobre de hobre digno. 
Gómez Arias esTu riom'ore. 

Rcjifí. bcheíe ur>vando,en que dÍRo 
que pena de traidor,, nadie ^ 
ledefuftento, ni abrigo 
d Gomp Arias , un hombre 
fiero, a evofo, y dquivo. 
J aqualquiera que le prtnda, 
4üre, aviendole traido, 
fi muerto, dos mil ducados: 
¡Kqî â r̂o M^h traen vit̂ o. 
Y hago omenaje S los Cielos 

"Q y-eütdo. 

1 / 
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La Niña de Gómez Ayhs. 

ni'entrat en poblado ^ 
que avaíTallandü eflos jiU:os ' 
rebeldes i mi poder, ^ 
tiranos á mi dominio , 

i [ d e a ella muger libertad, 
I para que digan los figlos. 

Ti huvo una muger burlada, 
- que o t r a ^ q u e h j i ^ e n ^ ^ 

4 

• ^ 

ranfe.jfden cakriyj otm Moro 
Dmm,) Gineí-^efifdos de 

cffUvoi, 

Crfw.Por noparecerte en todo 
raonllruo uncrueUyerquiVO, 
que no merezca de humano 
tener el" nombrc<hc querido 
eñe tiempo qüe aqui eftás, 
bella CbuilViana, conmigo, 
afeftarlos fobrefaltos^ 

f d c verme , con los cariños 
de efcucharme, porque es vü -
el amar que eonfeguMo ^ 
por fuerzaquita a fu dueño 
el merecer por si miftno. 
Tan finamente te adoro, 

"que haíta íaber fi te obligo 
cortés , y amante^ que dexes 
tu ley > Y cafes conmigo, -
no he querido a tu hermolura 
perder el refpeto digno 
•1 eflbs folcs que idoUtro, 
de amqr atezado Indio. 

I>o,-. Etíc cortís rendimiento, 
tanto i ^fricano , te ettimo, 
que no me ofrezco a pagarle 
con CH î'íOS; y afsi, digo 

. que fi mil vidas taviera, 
fueran poco defperdicio 
de tu azero , en Ja detenU 
d ; mi F e . y dd honor mío. 

Can. No mí quitss efta fola 
cfjieranza cou que vivo. 

Dar. No me hables tu en ella , pues 
has de oir tiempre efto milmo. 

C jÍ . Bi-n re." aconfejas ; y aÍM, 
dvvcrtirU foUcito--

^ a lo? Muücos mandad 

retirados,y quefea 
de amor. Gin. tfcuíado ha tido 
mandarles ello , que amor 
ftemprees todo fu canticio. 

Can. T u , Chrilhano, que por fer 
criado de mi bien , te libro 
de la cadena, ó la muerte; 
como te billas conmigo? 

G)n. Malditamente , fenor. _ 
Can. Maltratante en mi fcrvic io«^ 
Gin. Mucbilsimo. _ • 
Cd». Como ? Gin. Como . » 

no me dan gota de vmo, -
ni be vilto torrezno en quanto 
tiempo h a , feñor, q̂ ue te íu ve--
y no puede aver-holgura 
donde no ayvino,y. tocino 
w r\ >4«rv>t<k nrt 

^ í f ^ 
donde no ay viuo, y ^ 

C4«.Porqué,dime, aquel Chriftian» 
védiol los dos?GÍM.Por capricho:, ^ 
Tím vá k mufica fuena. • ' ^ ' •Tms ya k mufica fuena. 

C4». Oye la canción, bien mío. 
Dor. Si avrá mi padre ( ay de m i . } 

ya la carta recibido ? 
Míific. Señor Gómez Anas, 

duelete de mi, 
que foy nina , y fola, 
y nunca en tal me si.üoraDoroted, 

Dpr.Ya anda encácionés mi hiñona? 
Cañ. Mal a p acento que ha iido 

con fus voíes ocafion 
de defpeitar tusfufpiros; 
callad, callad. Dor. No feñor, 
que profigan, te fuplico, 
que fi oirlo es fcntirrviento, 
por fentir mas,quiero oiúo.caxa. 

T E Arma, arma, guerra, guerra. 
O » . Qué ellrucndo de armas? que ruid® 

es ette ? mas qué pregunto, 
quando ya defde aquí miro 
de Callellaoas efquadras 
iife poblando los rífeos. 
que coronados de plumas, 
ion Olimpos fobre Oümpos ? 
Al muro , i ^ b s s , al muro 
falid , que por muchos lidio, 
pues lidio por mi, y por elta 

t̂̂ rn̂ ĉ fura a quien me nndo.P'4/» 
Df»f. t íuerra, gaerra. 

Al Cielo^aciasj c a u í ' 
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JíiTque lieiiHo clcTodos 
os ChriLliaiips Caudillo, 

que en eílas mazmorras yazen 
fep litados , aunque vivos, 
pueda divertir- las fuerzas J 
deilqs_ Alarbes Vandidos;*' 
toma ármi5,Ginés. G'mXo nunca 
tomo , que es bellaco vicio, 
fino íblamente aquello 

f ; me dán.Dar.Vente cenmíigo: 
: me haga Marte, pues 
ms infe iz me hizo. 

Gí». y o i r ? no es mejor quedarme 
iendo cfte ülogifmj^? 

fíi os Chr̂ ifeianos venciaren, 
por Chriitiano me liBtüíñ'^-»* 
-«Ttcieren los Moros • 

Viendo que yo no me indíb 
contra ellos , me daran 
defpués gremio, y no cafligo. 
Luego á ganar, ao a perder 

j H o y , eftandome quedito, 
ahorro 

^ ^ ^ P B i ^ - í d o tiro, 
• ^ m eltár coinbidado 

t̂óve i cenar con Chriíto: 
zepos quedos , quv' van díndo. 

Dsr.icMí.Vueltra libertad, cairtivos, 
os ya en que toméis las armas. 

Gj». Bagan bien para í í mifftips, 
hernianoi preíos : ó como 
conmisvozes los animo J 
3ues yfl rompiendo la? puertas, 
as cadenas, y los grillos, 

hazcn matanza en los Moxoj 
cómunetos- de 

líH. Por Jgfu Chrido, ^ • 
qucayChriltiano.syáenel muro, 
y que entran al tiempo máfmo 
Chriílianos yá por las puertas: 
aora fi que yo me arrimo 
i j U o s , mueran los perrc . 

,püquit 

Ue^ tenemos el'Xau-tyctí/c 

JpTCCLm óA^', CkxuH0f.MP. 

\ -C^^On/fC. 
! Ayuntamiento de ̂  

Crfe muerto, 

Qiiitad eíTe tantas ve^cs' 
a d Cddaver frió 

j añs ojos , y ü los Ciclos 

trf (AXájj cUtin toc^emfre, y fdea 
laVieyna,]/ todos íosSom^s ({lie fuedait 

al tabluda,) caen af^tño dto abra-
x,aüs d camrh] ^on Luis, 

C<íw.Santo Alártííií.Clelos divinos! 
Cah- Qüieneries, ChrilHano Cid, 

que rendirme has podido ? 
luis. Soy un ráyo deíatado 

de la ésfera de mi mifmo. 
Rejn.Cíuien ^res,Chriíi:iana, á quiec. 

cita vitorii he debido ? 
Dor. Una -w^Iize- dichofa, 

plantas me humillo,» 
^éyn. Eres tula que vendió 

Gómez Arias atrevido? 
"wo'í. Antes que diga yo el fi, 

r mi vergüenza te^b ha dicho. 
Luis. Invitía ilcyna , á tus plantaí 
[ oy el Caneri te rindo, 

Écjn. Yo i tus brazos reíUtuyo 
^ ^libre á tu hija, advertido 

que dcbaxo de mi amparo. . 
4«¡í. Triftc , y alegre te mira. 
Reja. Tu barbare , revelado 

á mis preceptos, q'ue pios 
po; vaflallo te admitieron, 
probarás ©í, rigor^-rtí^ 

CA», Y o te eícufaré , fcnora, 
la venganza mis delitos, 

ücs no sé fi las heridas 
9l temor de averteviflo, 
(e dán la muerte, á tus plantas 
jbiando , y gimiendo efpiro.. 
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.tf Lam 
daremos.' Pero qoé mido: 
es aqueíle ? Sucnd mdo. 
de ranto «Iteres movidos, 
á Gomc^Arias traen prefo, 
y Ügniendote ban venido 

.. hafti aqui. - ^ 
+ 

^ SAun p?fÓ vHíaños a Gómez. Ar'ust 

} 

IcT». Qaien de voJÜrñs, 
Gómez Arias i-W 6o»;. Y o he fido 
d que fieramente locJ 
cometí tantos de]tí»-i. 

Jim, Sta elfedc ísi juítífia 
1 aora el primei' iudioo. 

q u é e n í t̂taurapdofu hono^ 
Jieg?. mejor eaftigo:, 
dale de cfpo/® k mano 
á eíft muger. rfnaiCu 
J íuspies , que me perdone, 
humildemente 

Dor. Y a hago ^y con i' . ^ 
el alma te doy. Ctí.vPor O r á t o , 
que fi elle le fale íblo 
con caíarfe por cafligo, 
que defde mañana vendó 
quañtas halláre. ^tyiu Yá has vifla 
de tu hija el honor , p o n Luis, 
vengado , y FelUtuidój 

tiiíj. Son dadivas de tu manot 
yk os abrazo , como a hijos. 

IStjn. Aguarda , quefi los doa 

\a de Gomz- Ariaj. , 
cítávamos ofendidos, • 
cu ellas vengado , y yo no. 

Gm. Ni yo tampoco » que be fido 
eJ cnado que vendió. 

•Rijiu A elle hombre 'Sii.punto mifme 
. un verdugo corte el cuello; 

y í^ cabeza en el fitio 
que áíu efpofa yendió , quede 
en una'eferptá. Gom. Rendido 
á tus pies. Riyn. Ea llevadle. 

Gm, De yo íeré minillro: 
juro áDios , que arcis de ir 
i ahorcar, pues aveis lido 
]uro á Dios , 

ahorcar, pt 
Judas de amor^ que befáis, 
y veifdMs, GÍÍB, Cielos diviFPS, 
pague mi eulpa mi pena.. Llevanle, 

Dor. Gian Scñ(^a , íiyo heíido 
- "^ifk per^oná'i/ 

. ^ ' t e Itipüco. 
Rí-;». L.n qualquier delito el R » ^ - " 

es todo - ^ l̂»ll••̂<a K̂ e Íi/íy^ 
tu 

fi parte has fido 
, y le perdonas , yo h.o; 

porque no quede á los íijglos 
f ; la puerta abierta al per^t i 

t de femej^utes delitos, 
Bou Nueíh os tratadas cy 

Oun Juan y. en avieraí^br^gnaroíe/í. ? 
Gianada , tendrín to^/'^P awi-anaaa , icHurui ^o^r, Ut,^^^ • 

•elY tengalg á un . 
la Niña, de Gomfz Arias. • 

Que perdonéis os fupUco 
fus errores , y pos deis \ 
de piedad fiquiera un viitor» , 

. F I N^ 
H^ltarafe efta Comeara, y otras de difer«fltéHlmlos, en Satamanca 

íífÍ4 l3)prenta de la Santa Cruz-, afsimiímó, Amoi, Eatreakeks, 
Hiftorias, y todo geiieio de Coplería^ 

Calle de la Rúa. ^̂  ^ 

: "V ¡ r? ^'r'. ^ 
U 


